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No es deixin enganyar 
I c lgir sempre aquesta 

marca i nom 
B E L L E S A (registrats) B E L L E S A 

PARÍS I BERLÍN 
G r a n P r i x 

e tMédai l l e s d'Or 

Depilatorí Bellesa 
Té fama mundial per ésser 
l'únic inofensiu i que fa des

aparèixer a tacte el borrisol de la cara, braços, etc, extirpant 
l'arrel sense molèstia per al cutis. L'únic que ha obtingut 
el Gran Premi. 

I nriA RpIIpcü 115 EL skcbkt de '-* dona 1 dïl Bojdt per 
l lUUlU U C l l C u a A d^jovjuu IL SLD CUTIS. Especialment 
preparada i de gran poder reconegut per a fer desaparèi
xer les arrugues, grans, barbs, asptreses, etc. Dóna fermesa 
i desenrotllament als pits de la dona. Absolutament inofensiva. 

TÍ l l t l1F2 l W I l l t P F ^asta una so'a ap'icació per a que dcsapa-
l l l l l U l a W l l l l C l rcixin les canes. Serveix per al cabell, barba, 
o bigoti. Dóna matisos perfectament naturals i inalterables. Dema
nin-la negra, castany-obscur, castany natural, castany clar, ros. Es la 
millor, més pràctica i més econòmica. 

Almendrolina Bellesa 

Pelíf er Bellesa 
Vigoritza el cabell i el fa renàixer als calbs, 
per rebel que sigui la calvície. 

Es LA REINA DE LIS CKI-
MES. Un sol pot rejove

neix i embelleix el cutis d'una manera admirable. Comple
tament inofensiva. La dona jove realça i conserva sa 
formosura i la dona d'edat recobra l'imperi de la bellesa. 
Finíssim perfum. 

Es l'ideal R h U m B e l l e S a Poracane . 
A BASE DE NOGet». Basten unes gotes durant sis dies per a 
que desapareixin les canes, tornant-les a son primitiu color amb 
extraordinària perfecció. Usant-lo una o dues vegades per setmana, 
s'eviten els cabells blancs, puix sens tenyir-los els hi dóna color i 
vida. Es inofensiu fins per als herfètics. No taca, no embruta, ni 
engrassa. S'usa de la mateixa manera que el Rom-quina. 

P o l v o s B e l l e s a 
De qualitat superfina i els més 
adherents al cutis. 

D B V E N D A : A les principals Perfumeries, Drogueries i Farmàcies d'Espanya, Amèrica i Portugal. — D e p o s i -

tar i s : A Buehos Aires, D. Lluís Badia, carrer Bernardo Irigoyen, 2C3. — A l'Havana, D. Enric Tayà, carrer Dragones, 92, 

Telèfono A-3186. — A Panamà, D. Pere Pujolàs, cKarmacia Espanyola» — F a b r i c a n t s : Argente Germans, B A D A L O N A 

L'ENCIS DE LA CASA MODERNA 
s'assoleix amb les creacions de la 

M A N U F A C T U R E P A R I S I E N N E 
en M O B L E S 

de JONC 

M?pN-f 
HEG1STRAO* 

F I U S 

de J . B A R Ó 

TALLERS 

R i e r a S . Miquel , 

n .088 

Telèfon 686 G. 

Salons d'Exposició i Vendes: P A S E I G D E G R A C I A , 115 - B A R C E L O N A 



T O S 
Catarros, Bronquitis, Asma, Refredats, Tos-
ferina, Grippe, es curen prenent l'acreditat 

medicament 

X A R O P FIGRAN 
De venda en Farmàcies i Centres d'espedfics 

L A B O R A T O R I 

H I G I O N E 
DIPUTACIÓ, 73 

B A R C E L O N A 

L E C H E C O N D E N S A D A 
M A R C A 

L A L E C H E R A 
La única que recmplaza ventajosamen-
te a la leche fresca en la alimcntación 
de los ninos y en los usos domésticos. 
Folletos gratis a quien los solicltc de la 
SOCIEDAD NESTLÉ, A. E. P. A. 
Gran Via Layetana,4I - Barcelona 

Sempre esbella 
Per a evitir la dila
tació dels teixits 
(vent:e). vostè deu 
usar el cenyidor 
GLAX IS. Confeccio
nat al teler en com
binació elàstica de 
resistència. Snbsfi-
tneix amb superior 
avantatge a la cotilla 
Pes ploma. Per 
aquesta característi
ca no U ocasionarà 
la menor molèstia. 
Demani fullets, ad
juntant segell de co
rreus de 35 cèntims a 

Inst i tut O r t o p è d i c 
Sabaté i Alemany 

Canuda, - Barcelona 

A . L Ó P E Z 
L L A U S A S 
/ J l P R E S S 0 R 
iii",»»m»immuiiiiî ;.l:;:.'i{;ii:iiir,,,'.',>,'.»u,.i 

D I P U T A C I Ó . 9Ï 
B A R C E L O N A 

A N È M I A 
Clorosi, debilitat, inapetència, convalescència 
i la pobresa de sang, es curen prenent el 

poderós tònic reconstituent 

GOTES ROYEN 
(SANGUÍNEES) 

De venda en Farmàcies í Centres d'espedfics 

L A B O R A T O R I 

H I G 1 O N E 
DIPUTACIÓ, 73 

B A R C E L O N A 

REMINGTON 
L A MÀQUINA PORTÀTIL 

P E R E X C E L · L È N C I A 

Trafalgar, núm. 6 

B A R C E L Ó N A 

i en totes les més grans 
capitals i poblacions impor
tants del món. 



G R A N B A 
E 5 P L U G A D E 

PROPIETARI: 

Dr. SALVADOR ROCA BALLBER 

3 7 X A L E T S 
(fue es lloguen per mesos i per 
temporada, de i jo a 2,yOO 

pessetes al mes 

L N E A R I 
F R A N C O L Í 

ADMINISTRACIÓ A BARCELONA: 

Bruch. 114, pral. - Telèfon 6. 1339 

HOTEL V I L L A 
E N G R À C I A 

de primer ordre, noveé reformem 
cuina excel·lent 

VILLA PNGRACIA I POBLET 

Clima excel·lent de repàs, a boo metres sobre el nivell del mar. Parcs i boscos creuats per yo ifuilòmetres 
de carreteres. Estació del ferrocarril de Lleyda a Tarragona. Aigua regenadora F O N T D E L F E R R O . 

Hostatije senzill i confortable a la M A S I A D E L ' A I G U A . Telèfon, electricitat, automòbils. Jocs. 
/Hisses i Rosari diaris a l'església de l'Establiment 

Automòbils " M I N E R V A " 

V. 

A U T O M Ò B I L S A L O 
Placa de Catalunya. 18 Trafalgar, 52 : 

B A R C E L O N A 

Diagonal, 429 
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S U M A R I 

La masia catalana, per / . Rius Porta 
Cuines, per 5. 
Una plana de Modes. 
Lletra de París, per AdoU Falga iro l l e 
Una exposició curiosa: els núvols de Catalunya. 
E£l pas dels gegants, per M a r ç a l Tr i l l a i RostoIHiWustTació d'Apa) 
Pelegrinatges florentins, text i dibuixos de Josep F . Ràfo ls . 
E l Pen Club, associació literària internaciona 
Martorell, poesia per Joan Llongueras 
Llàtzer Hoche: l'aniversari d'un gran general republicà. 
Norma Shearer, novella actriu de la Metro-Goldwin. 
Estances, per Josep M . ' L ò p e z - P i c ó 
Guia sentimental de Barcelona, per M a r i a L v z Morales. 
Mots creuats-
El centenari del carril. 
E l moblista J. Busquets. 
Senyors viatgers al tren! 
Recons de Catalunya: Mura. 
Erick Satie, per Rafe l Moragas. 
Himne en elogi dels crítics, per E r i c k Satie. 

GRAVATS DE J. M. LLOVEÏ 

ABONAMENT: 
BARCELONA: ANY, 15 PTKS. 
FORA: » 16 » 
AMÈRICA; » 18 » 
ESTRANGER: » a» » 

R E D A C C I Ó I A D M I N I S T R A C I Ó : 

L l i b r e r i a C a t a l ò n i a : P l a ç a C a t a l u n y a , 1 7 

T E L È F O N 4789 A 

ABONAMENT: 
BARCELONA: unstn. 8 PIES. 
FORA: > S'so » 
BARCELONA: trimln, 4 » 
FORA: » 4'so » 



D'ACI I D'ALLA 

/í/ grup veh pn'Urà, companya íit. /c." HUUItJ Una enlraiht amb ham 

LA MASIA CATALANA 
EXPLICACIÓ D'UN V A S T P R O J E C T E I D'UNA G E N E R O S A I N I C I A T I V A 

SOTA la iniciativa del <;ran català En Rafel Patxot i Jubert, d'una 
temporada ençà, el benemèrit ^Centre Excursionista de Catalunya., 
aquest fogar de cultura, que, com un potent lluminar excel·leix 

en la nostra terra, està estudiant la Masia Catalana. 
En Patxot, l'arbre mestre de la «Fundació Rabell Vídua Romaguera», va 

tenir la bella pensada de posar-se d'acord amb els homes del «Centre 
Excursionista, per tal de dur a terme aquest important estudi, en totes 
les seves característiques com ecl·lula social del nostre poble, evidenciant 
la manera com aquestes han influït en l'espiritualitat catalana, i els bene
fici» que llur existència comporten a Catalunya. 

Els caires d'aquesta tasca ben clarament diuen 
que consisteixen en un ample estudi de l'Arqui
tectura, del Mobiliari, la Indumentària, la gleba i 
l'aspecte jurídic, el folklòric, toponímic, moral, 
pintoresc, social, geogràfic, religiós, literari, mu
sical, etnogràfic, històric, etc, dades que el «Cen
tre Excursionista» està reunint i ordenant per tal 
d'arribar a la publicació del llibre, que esdevin
drà un monument bibliogràfic, un llibre atractí-
vol, de bella experimentació social, on tinguin 
d'anar-hi a pouar els estudiosos. 

La responsabilitat científica d'aquest treball per
toca al «Centre Excursionista., i la tasca comença 
prenent la vil·la romana com punt de partida, 
per tal de deriva envers els esmentats aspectes. 

«Si aquest treball es realitza bellament — diu cl seu iniciador — ben 
segur n'haurem el conhort de reviure-hi el concepte fonamental de la famí
lia esplaiant-se en el seu propi fogar, de la natura de la qual és sortit, i 
forjant aquell quelcom que tots servem a dintre, fent-nos més forts que 

les enganyoses traïdories que ens envolten.» «Aquesta «Fundació» deia 
En Patxot en indicar els seus propòsits concebuda com un com-
plcxe encloent de modalitats diverses de la cultura catalana, ja de bell 
començament va reservar-hi lloc d'honor al «Centre Excursionista». 1 en 
fer això es dalia per a complir el seu deure cívic de retre homenatge a 
les Corporacions més eficients i venerades en l'ordre del ressorgiment 
de Catalunya. 

També hi havia en aquesta actitud una raó íntima d'ordre moral per 
pari del institulor: el propòsit d'acoblar, legalment, la seva acció a la 

d'aquelles entitats tradicionals, evitant així l'es
micolament de l'esforç, falla que ha malmès no 
poques tasques de casa nostra. 

En Patxot desitja que el treball resulti digne 
del fet secular al qual tantes generacions catala
nes degueren l'estabilitat llur, i que el tema triat 
es converteixi en simbòlica reacció contra el de
plorable fallimcnt actual. 

Una apologia <lc la família, vivint arrelada da
munt del terrer on ha germinat i constituint el 
fonament de l'organisme social. Mentalment vol 
En Patxot oposar-ho a la destrucció deia família, 
que es manifesta actuant arreu, no solament de 
fet, sinó àdhuc de dret. 

Per a En Patxot, lo millor de la societat, és 
• 1 home», i els homes solament pot crear-los la 

família. Si no és pas així, la societat esdevindrà quelcom d'eixarreït, 
esclau i xorc, que caldrà defugir, i haurem de rependre el procés evolutiu, 
retornant a la Natura. 

Tals són les reflexions que han induït a En Patxot a proposar l'estudi 

.It'isia amb roninnallf.* 
gòlufur.*. \'i'U.4 tea Jue.' 
• /Af/i<v.t " M( pmwlxe.' 
a/HuUalàífaf " tu pértf . 

Í)IHJ el barri J una ma
sia. Una cabra mira 
amb curio ,r i la l a l 

Jotògraf. 
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de la Masia. Amb aquest assenyat criteri per norma, s'ha encetat la feina 
per un estol de gent docta i estudiosa, sota la direcció i la responsabilitat 
d'un directori que cl composen el President del «Centre», els Arquitectes 
senyors Josep Danès i Lluís Bonet i Garí, i Kn Josep M.'1 Baptista Rocai 
actuant com Secretari el senyor 
Alfred Bosch i Batlle. 

Com col·laboradors per a l'estudi 
de l'Arquitectura, hi són els se
nyors Danès i Bonet", pel Mobiliari 
i la Indumentària, En Jeroni Mar
torell; per a la Gleba i el caire ju
rídic el senyor Maspons i Anglasell; 
pel Folklore En Rossend Serra i 
l'ages; per a la Toponímia, En Josep 
M.a de Casacuberta i Roger; En Bap
tista Roger per a l'Etnografia, i per 
a la Climatologia i Meteorologia, t-1 
Dr. Eduard Eontseré, i d'altres ben 
prestigiosos, com per exemple l'il-
lustre filòleg Dr. Antoni Griera, i 
l'excel·lent poeta Mossèn Antoni 
Xavarro, qui s'ha encarregat de 
l'estudi de les Masies històriques 
del Ribagorça (alta muntanya del 
Pircncu), com són la Casa de Rins, 
Casa de Eadcs i la Masia de Ribera, 
prop de la Maladeta; el Mas de Sant 
Andreu, al Sopeira; les Cases de 
Cierco, de Üuintana i d'Arro, al 
Noguera Ribagorçana; i a Uevata, 
La Quadra, Casa d'Erdo, La Mala, 
la Casa Blanca i el Mas de Gras, 
totes elles molt antigues i interes
sants. 

Per tal que es vegi l'abast de l'em
presa, indicarem, només, la concep
ció que en tenen, consignada en 
llurs dictàmens, el Dr. Griera, En 
Jeroni Martorell i En Maspons. 

El primer opina que l'estudi ha 
d'ésser de la casa o la Masia mate
rial i de la casa o la família espi
ritualment considerada. En quant 
a la casa material, s'hi han de 
corapendre els següents capítols: 

I. — Història externa de la casa (època de formació de la Masia com a 
continuadora de la vil·la romana; períodes de.la seva expansió com a con
seqüència de la prosperitat agrícola, etc; distribució geogràfica de la no
menclatura de la casa de pagès i el seu 
origen). 

II . — Estudi arc|ueològic i arquitectònic 
de la construcció dels diferents tipus de 
cases i edificis amb la nomenclatura de 
cada una deies seves parts. 

La casa o la família espiritualment consi
derada, hauria de compendre els següents 
aspectes: 

L — Constitució de la família; capítols 
matrimonials i els casaments; eis pubills, 
les pubilles i els hereus; folklore sobre els 
casaments i sobre els bateigs; els testa
ments, maneres de testar i la successió; 
folklore sobre la mort i sobre els en
terraments. 

• L — Relacions de la família amb els fa-
dristerns o cabalcrs; amb els veïns, amb 
els amos; contractes d'arrendament, de 
parceria; les maneres de conreu, talla de 
boscos, pelar (espetugar), fer i vendre 
carbó, drets de pesca, manera de vendre peix; contractes de rama
deria, etc. 

HI- — Religiositat de la família catalana. Creació d'un Museu etnogràfic, 
on figuressin els atuells, els arreus i la indumentària de la casa catalana, 
per tal de fer néixer l'amor del ciutadà a la Masia. 

E l gran safarelx que assegura la regor de lej borlea 

Masia amb reminiscències Be castell 

I.'Arquitecte senyor Martorell diu que reflexen de la vida popular, tes
timoni dels costums i tradicions de nostra pagesia, són les construccions 
on aquesta habita i treballa. 

Les masies presenten disposicions diverses, car segons el lloc, la 
situació, la topografia i climatologia 
són els conreus els mitjans de vida, 
en la casa. Cada casa treu de la 
terra on s'assenta, la seva persona
litat i organisme pràctic. Hi ha ínti
ma relació entre la terra i la casa 
que la porta. Per això a Catalu
nya, de constitució geogràfica tan 
variada, hi ha tipus de Masia força 
diferents. Prop del mar, a la costa, 
l'entrada és gran i oberta, la llar 
no lluny de la porta. En llocs més 
freds— a la plana de Vich, a la Se
garra - l a casa ès tancada, la llar 
reclosa Els vessants de la teulada 
són en pendent suau on el clima és 
benigne. Al Pirencu, on la neu dura 
dies, en lloc de teules s'usa la pis
sarra i els vessants tenen incli
nació més forta. 

Nombre de solucions i matisos, 
que es reflexen en aspectes mate
rials distints, assenyalen l'exposat, 
com també la riquesa dels propie
taris, la gran extensió o esmicola
ment de domini de la terra, per 
la magnitud de les cases, per la 
senzillesa o complexitat de les ma
teixes. 

En Jeroni Martorell creu que s'ha 
de procedir: I. — A la constitució 
d un Arxiu de plans fotogràfics, di
buixos i notes escrites, referents a 
la masia. 

II. Estudiar la manera concre
ta i detallada d'exemples de ma
sies. A més del plan de la casa, es 
traçarà els del barri anex, assenya
lant el Hoc dels p a l l e r s , cor
rals, etc. 

L'estudi d'una masia serà com
plet: interior, exterior, mobiliari i atuells de tota mena. El moble és part del 
conjunt d'una habitació, car la disposició general d'aquesta, és interessant. 

Maspons i Anglasell opina que l'estudi de l'aspecte jurídic referent a la 
Masia, és descomparteix en dues mono
grafies diverses i un complement. 

I a primera d'aquestes monografies ha 
de tenir per objecte estudiar la família, o 
sigui qui són els qui de dret o de fet com
posen la que la posseeix; com s'estableixen 
en ella les persones, quin nexe les uneix, 
com hi entren, per matrimoni, elements 
nous, els drets dels fills, dels hereus i dels 
fadristerns; com hi entren els donats i els 
adoptats, i amb quins drets i caràcter; els 
pactes freqüents de constitució familiar 
en les diferents comarques, els cabalat-
ges, les confiances per a la designació 
d'hereu; la posició de la mare, senyora i 
majora, de la vídua indotada, de la que té 
agermanament b dret a les compres i 
millores; les prerrogatives i obligacions de 
l'hereu gravat, sobretot en el que es re
fereix a establir terres, pagar deutes, 
arrencar i transformar la propietat i els 

conreus, és a dir, ha d'estudiar la unitat familiar en tota sa complexitat 
i ses successives transformacions, segons la comarca on viu. 

La segona monografia ha de fer referència a la vida de relació de la 
masia amb les veïnes i amb les persones que s'hi estableixen, de treball o 
de conreu; els tractes de masoveria, els d'artiga, de parceria, de mitgeria 
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Un l l i t fumplutfa I 
una i-í/Za f i l i t ja 

L a iwla últgre De ie,> 
ra j j U * de cot- /v en un 
mcjador Oe masia. 

o d'arrendament; els de bestiar, explotació de boscos, de carbó o de lle
nyes; els drets d'aigua, amb sos derivats de recs i mines; els drets dc pas, 
actius i passius, de persones o animals i carruatges i Ics carrerades per a 
bestiar (|ue comporten els camins rals, els privats i els de sagraments o 
de desemboscar; Ics qüestions que afecten als termcnals, siguin per fites, 
siguin per torrenteres, marges o camins; els tractes amb els mossos, pas
tors, bregadors, segadors i la gran diversitat de treballs especialitzats a que 
obliguen els conreus i les collites, és a dir, tots els aspectes que són la base 
de la vida econòmica 
de la m a s i a . 

E l complement s'ha de 
referir a la influència 
que aquest conjunt d'ins
titucions, tractes i mane
res de fer té socialment; 
com ha evitat i fet im
possible pertorbacions 
que han sofert o eslau 
sofrint aKrea països, i a 
qué es deu que s'hagin 
suscitat en algunes co
marques, qüestions com 
l a de l a r a b a s s a . 

En resum, doncs, l'es
tudi de l'aspecte jurídic 
s'ha de descompartir entre el de la personalitat de la masia i el de la 
seva v'da de relació, i per referir-se, com cap altre, al fonament espi
ritual de la seva existència i al de la seva manera d'actuar, assoleix entre 
tots els demés que poden desenrotllar, un caràcter fonamental, i tan 
de primordial categoria que. sens ell seria impossible fer-se càrreci 
ni superficialment, de que és i comporta la masia, i, en canvi, ell 
sol en donaria, abastament, un coneixement essencial. 

L a cambra: parrlt emblanquí-
nades, moblea < Henaixemenl» 

La bibliografia referent a aquest estudi queda limitada al llibre de les 
Constitucions de cabals, les obres dels jurisconsults clàssics, les poquíssi-
mes obres modernes de Dret, que tracten de les institucions familiars i 
patrimonials a base, no dels preceptes legals aplicats pels tribunals, sinó 
de la realitat viva, Ics que apleguen els costums de la nostra pagesia i 
alguna que es refereixi a la repercussió que va tenir en ella la Guerra 
dels Remenses i especialment la concòrdia amb què es va acabar. 

La veritable bibliografia, no obstant, és redueix al coneixement del fet 
viu, i essent aquest d'es
tudi gairebé impossible 
sense posar-s'hi en con
tacte, el llibre per excel-
lència, és el de la visió 
directa de la realitat, tal 
com es presenta en les 
diferents comarques. 

Aquesta és la tasca es
comesa. 

Per la forma en què 
està eslructurílda, ja se'n 
dedueix l'abast i la trans
cendència. 

Ben segur que en dur-
sc a terme, s'haurà asso
lit un dels treballs de més 

transcendència a Catalunya. Tot estudiant la masia, un hom haurà retro
bat les rels més pregones de la nostra vida col·lectiva. Tindríem una obra 
vasta i sòlida que faria costat a les grans empreses culturals com són la 
Fundació Bernat Metge i l'edició crítica de les quatre cròniques catalanes 

masia on B l celler de U 
s'arrengleren les boles oloroses 

JOAN RI;IZ I PORTA 

FOIOS, de !• VRXIU MAS 

Una sala severament parada. Retrats antïes, 
caixes de núsia i cadires < Renaixement* 

C a m b r a m o b l a d a amb b e l l s 
m y b l e t ? e l s e g l e X V l l 
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Vi l que hom ha arribat a 
•*Y parlar de la masia catalana 
— Mare de Déu Santíssima...— 
Talment com si la masia cata
lana sigues quelcom de concret, 
de ben definit des del punt de 
vista arqueològic. Perquè el cas 
és que si hom ha parlat mantes 
i mantes vegades de la masia 
catalana ha eslat de manera més 
0 menys arqueologisln. — l'erò 
tal vegada escauria més d'admi
rar-se del molt que hom ha in
sinuat més que parlat, sobre 
aquest tema de la nostra masia. 
Ben definitivament ningú no 
n'ha dit res. 

Serà, doncs, un mite la masia 
catalana? I,a fama enorme que 
ha arribat a aconseguir la masia 
de la nostra lerra serà una fama 
llegendària? Ah, no! Això sí que 
no. La masia és un lét palpable 
1 valuós a casa nostra. ( fins po
dem assegurar que la literatura 
més o menys arqueologisla que 
la nostra masia ha provocat és ben justificada. Més justificada en
cara és la literatura lírica que ha florit en evocar aquesta rúste
ga arquitectura i els seus interiors pintorescos i plens de caràcter. 

l 'erò, val a dir ho: aquest caràcter no vol dir estil. Kncara 
que algunes grans masies senyores de la nostra terra tinguin 
en l'ornament dels interiors i en l 'ordenació de les 
façanes i patis una dependència determinada dels 
estils contemporanis, cal puntualil/.ar <|ue no hi ha 
pas un estil propi de les masies, un estil «masia,» 
sinó reflex dels estils corrents sobre l'arquitectura 

i ornamentació de la masia, ni 
més ni menys que sobre tota al
tra llei d'arquitectura. O també 
cal dir que sovint en la masia 
no es congria ni es reflexa estil de cap mena, 
sinó arranjaments espontanis i imprevistos, sen
se pretensió artística, encara que en definitiva 
resultin bells. 

Podríem dir que de la masia gòtica no en 
resta res, i que l'època renaixent ja ens apareix barroquisada. Bé 
es poden veure encara de tant en tant alguns fragments gòtics 
i fins romànics en les fa
çanes d'algunes masies, 
però aquests són detalls 
escadussers i sense relació 
amb el conjunt de l'edifici. 
L'època de la masia cata
lana potser sigui en els se
gles xvn i xvin. Potser 
això sigui una il·lusió sug
gerida per l'abundor de 
masies que ens resten de 
aquestes èpoques. De to
tes maneres, tal com està 
avui dia això que en po
dríem dir la masiagrapa 
(si el mot no sigues tan 
estrafalari), la masia sis i 
setcentista ens apar la més 
típica, la més florida i 
rumbejadora. Potser algun 
malcontent creu que ta
llem curt en voler tallar 
una cronologia a l 'època 
d'or de la masia catalana; 
aleshores podríem afegir, 
amb la intenció de no ba
rallar-nos, que en certes 

P U N T S D E V I S T A 

M A S I E S 

jiloli iX- Can Qurltl (Conulrca fle L a (jarrolxn) 

comarques, com és ara el Camp 
de Tarragona, el Priorat, etcè
tera, aquest esplendor masial 
s'allargaria fins a més enllà de 
mig segle xix. 

En aquestes dues centúries, o 
dues i mitja, la masia catalana 
és tot un món; sembla un oasi 
de cultura, de sentiment i de 
virtuts de tota mena en un de
sert espiritual. Aquestes dues 
centúries i mitja marquen per a 
("atalunya els anys de major 
aluïmenl, de màxima desnatura-
lit/ació: són anys de barbàrie, 
de campi qui pugui, d'indiferen-
tisme menys que provincià. Els 
lladres i Ics històries de lladres 
pululen a l'entorn de les masies. 
En el món, el català no comptn 
més que les ciutats i pobles, 
escassos i magres, i les masies. 
Kntremig, els traginers que van 
i vénen per a nodiició de lla
dres i capitans de lladres; els 
mossos de l'esquadra que vénen 

i van, ara al darrera, ara al davant, cercant i trabuquejant tota 
llei de facinerosos, després els revoltats i els facciosos, que corren 
per montes et colles, tirant trets i cobrant tr ibuts—i els llops i les 
històries de llops; i les ànimes en pena, i les bruixes i brui
x o t s , i els d i m o n i s i els d i a b l e s . 

La masia era ben bé un oasi en mig d'aquesta 
desolació. La masia era indispensable en les enor
mes distàncies de conreu que hi havien entre poblet 
i llogarret, entre la ciutat i el poblat. Allí el pagès 
senzill o bé el gran colliter es 
barricadaven a entrada de fosc, 
resaven el Rosari i sopaven en 
sant temor de Déu, i en temença 
de molles altres coses, entre el 

màxim confort que aleshores hom podia haver, 
entre les escopetes i trabucs que penjaven de 
les parets, al costat del rellotge de pesos i de 
les eines de feinejar — de vegades al costat 
del clavecí i del violoncel. 

Perquè hi havia dues menes de masia, la masia pagesa, on es 
donava aquell art ingenu, imprevist, rústec i ple de caràcter, i la 

masia senyora, la del gran 
colliter o la dels senyors 
de ciutat, que anaven de 
tant en tant a passar llar
gues temporades, a l'èpo
ca de les collites per cas, 
o bé a l'estiu i tot. També 
sovint els propietaris de 
la masia senyora hi passa
ven tota la vida. 

Jo tenia un avi matern, 
de família moll pobra, que 
m'havia explicat moltes 
coses del viure antiquís-
sim de la seva infància. De 
totes les narracions de 
aquella infància d'apre
nent en vaig treure una 
imatge de la desolació ca
talana extramurada. Per 
cas: Un dia es mor l'amo 
d'una masia, i ell, el meu 
avi, i el fadrí fuster són 
convidats a la masia per 
a la construcció del bagul 
mortuori. Aleshores no 

Vn.x m.iúa hamea existia la indústria delg 



206 D'ACÍ I D'/VLLA 

bagulaires, i el fuster l'absorbia com tan
tes d'altres que després han plantat casa. 
— El coneixeu cl l ialdiri de la l·iiixinu? 
Era un home rabassudet, d'uns nou pams. 
— Bé: n'hi posarem deu. Però en arribar 
amb l'embalatge a l'apartada masia, resul
tà que el pobre Baldiri es devia haver 
estirat amb les darreres estiregassades, 
i no cabia en la caixa. — No diguis res, vai
let, i agafa fort, ara que la gent no hi és: 
li serraren els peus. I , hala, hala! sens 
treva ni respir el meu avi i el fadrí li ser
raren els peus, els encabiren en el bagul 
i el clavaren; cobraren la paga i adéu-siau. 

L'àvia materna era, en canvi, de casa 
bona. Mai no s'hagué de 
trobar amb els lladres ni 
amb els carlins, ni el cas 
d'haver de serrar els peus 
dels morts, com l'avi. 
L'àvia i el seus estaven 
ben avesats: la llur vida 
era dintre murs; tenia dos 
germans, que amb els pa
res i tres germanes, habi
taven una d'aquestes nia-
sies senyores. Quina ma
sia! L'hort era un paradís. 
L'ocellera sola era gran 
com una casa. L'aigua, 
els safaretxos, les canalit
zacions eren una merave
lla. El fruiterar era un 
bosc d'olors i sabors de 
tot l'any. Les balustrades, 
les escalinates, les està
tues i gerros de terra cui
ta alternaven amb el jar
dí, amb els arbres i ar-

K l /...//« 

/í/,t ànec* ih.'nnl Oe la maiïa 

bustos. I era tan gran, que la mai-
nad:i ens hi perdíem. Hi havien soter
ranis, grutes inexplorades, pavellons aban
donats amb eco i ruïnes. LI noi gran era 
ajut del meu besavi, el seu pare; tenia afi-
cions botàniques, una biblioteca d'autors 
estrangers, un herbari, lambé un monetari. 
El noi xic era un baliga-balaga, que no 
es capficava per a res més que per a la 
moda. Es passava més temps a ciutat que 
a la masia, i cada any, en linir l'estiu, fent 
qui sap els dies de diligència, anava a 
París, alguna vegada s'arribava a Londres, 
a copsar la moda i posar-se al corrent de 
la corrent. La masia estava plena de bas

tons, bibelots, barrets i 
corbates, capses precio
ses de coses rares, incom
prensibles; tenia també 
una biblioteca de llibres 
de preu, però pecami-
nosos. Les noies feien 
música, i una d'elles, la 
tia Maneleta, pintava, a 
l'aquarel·la, al·legories i 
paneres de fruita, o bé 
dibuixava unes complica
des composicions amb 
figures i tot, fetes amb 
simples flors i amb volup
tuoses ziga-zagues cal·li-
gràfiques: les aquarel·les i 
les composicions cal·li-
gràfiques so l ien anar 
acompanyades d'una epi-
grafia que resava invaria
blement així: A HttS cains 
padres su h'ja MànoHla 
B. a los 6 de '/W/o de 

(?'..I/Í/ÍM7IÏ /'límit ban 
f j l a l prejf.* per 
,V 'Ola^utr Juiyenl 
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./fitsiíi a l'mnbr.i /.i pnl/tiuctt, 
tt r r O I a i/ 11 r J11 11 y 1111 

• H j . . . Aquestes obres 
d'art i uns lirüdals en 
canemàs policrom amb 
elefants i santes. Tecles 
i abecedaris adornaven, 
ben emmarcats, les pa
rets de les sales i alco
ves. En el menjador hi 
havien litografies repre
sentant paisatges i mo
numents cèlebres en 
color, amb la llegenda 
explicativa en lletres 
d'or sobre fons negre, 
i en tres llengües dife
rents.- l l i havien mol
tes coses boniques i en-
ternidorament velles en 
aquella enorme casa 
ilels besavis, entre els 
mobles de caoba i els 
impressionants mobles 
daurats, entremig d'in
finits cortinatges. 

Jo he vist desaparèi
xer lentament tot això 
i he vist enterrar el meu 
avi i el meu besavi en 

baguls de passamaneria 
negra, d'atzabeja i ar
gent, baguls ben bé a 
la mida. I en trobar-me 
avui dia en una casa 
amb ascensor i termo-
sifó, les llàgrimes em 
vénen als ulls de sentir-
me arrabassat d'aquell 
passat que enyoro, de 
veure'm en tan gran 
confort actual i sense 
aquell relatiu confort 
de la masia del senti
ment, avui tan desapa-
rescuda ; d'evocar-me 
en la carn del meu avi, 
una nit de llamps i trons 
que anant a treballar 
d'Esparreguera a no sé 
on, els lladres eixiren 
al pas del tendre apre
nent i del seu amo, i 
amb els trabucs i amb 
una mà de plantofades 
els aviaren cap aquest 
futur de malinconies, 
aquest futur que de què 
que resta estès en 
aquell camí d'Esparre
guera sota el xàfec de 
la nit darrera. 

a. r. n . 

jft ir .r 1 a & t J l o n t * e n 
p e l p 1 a i o r J . d r i e i 
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C U I N E S D E M A S I A 
LA cuina és €l cor d'una 

masia. Fa de menjador, 
de sala de rebre, de cambra 
d'estar, de lloc de treball... 
A dins de casa, per al pagès 
no hi ha pas altra alternativa: 
o al llit o a la cuina. 

Tanmateix, la cuina pagesa 
no manca de prestigi ni de 
tendresa. E l foc que hi cre
ma, ultra escalfar els cossos 
entumits per la pluja o pel 
cerç, anima discretament les 
imaginacions. La llar no és, 
com en el temps de pagania, 
una divinitat, però serva en
cara molta cosa d'altar. 

E l foc és tan generós, dóna 
tanta resplendor, fa tants es
petecs, escampa tanta calor, 
que tot sol dóna un aire d'in
timitat a la cuina més rús
tega i esbalandrada. Qui no 
hagi segut dins una cuina pa
gesa, després d'una cami
nada sobre la neu, ignora 
una de les emocions més sa
nes i més profundes d'aquest 
món. Hi ha una sentor de 
reina calenta. EI gat dormita 
amb el morro gairebé tocant 
la mossa de la llar. Els vos
tres peus fumegen, aviant tota 

Fols. Arxiu-Mis. 

entra per atzar en una jor
nada d'excursió. A l'únic que 
no li diu res és al bútxara 
que no sap sinó combinar 
acudits de gust exòtic i gro
lleries de suburbi. 

Tot el f o l k - I o r e reviu a 
l'encís de les flames. Les his
tòries de follets i de lladres 
hi agafen una sabor única. 
El nom de la pàtria hi té un 
sentit ensems humil i indes
tructible. 

Haveu sentit mai el rosari 
en una cuina de masia munta
nyenca? Àdhuc qui ha perdut 
la fe necessària per seguir-lo, 
troba motius per escoltar-lo 
amb una esgarrifança. 

La cuina de les masies és 
potser un dels darrers ba-
luarts d'un sistema de vida 
condemnat a morir. Ningú no 
pot dir quant de temps resis
tiran encara; ningú pot con
fiar en una resistència in
definida. Oh, no! Hom sent 
amb tots els sentits que són 
un adorable anacronisme, una 
deliciosa supervivència. No 
poden de cap manera durar. 

En moltes d'aquestes cuines 
ja el llum elèctric ha substituït 

la mullena del camí, i la vostra ombra, al compàs de les 
flames, balla, engrandida, sobre les parets fumoses de la 
cuina. Els perols, les olles, les cassoles d'aram tenen en 
llurs ventres un pic de rosa, trèmul: és el reflex del foc. 

La suggestió d'una cuina de masia és tan forta sobre 
cl pobre pagès, que hi seu cada dia i hi aprèn una lliçó 
de solidaritat familiar, com per al ciutadà sensible que hi 

la llumanera, i en lloc d'alguna estampa ingènua represen
tant «les edats de l'home» o l'afusellament d'En Torrijos, 
trobeu el retrat d'En Samitier i l'infamc crom anunciant una 
xocolata o un adob químic. 

E l fonògraf potser no hi entrarà, però la T. S- F. no 
trigarà a ofegar-hi les remors de l'olla que bull i de la llenya 
que espetega. c. s. 
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J U U E T T E B R B T J C X E 

Capell de palla de dos tontu 

P A U C O N 

l·'e.tlil Oe gla-wa eslampada 

U N A P L A N A 
D E 1 

M O D E 5 

Y T E R 

feslit per lar'àa 

Rep.r e.rcocKr en el.r baixos, veïge ///j- en el COAS 

M A R G U E R I T E 

Capell de palla mordoré, 
amh l ala alçada pel damunu-

CAPELLS PETITS 

J Í I J Í O S O 

Feltre amb gro.rsa eacarapel'la 

C Y B E R 

Vr.Hil-brusa de crépe de Xina blanc i negre 

M 1 M 0 S 0 

t'ellre rw faural amb llaçada del mateix feltre ^ (FI·IJ- Henri Manuel) 

M I M O S O 

Capell de palla amb duej rose*' 



D.ACI I D'ALLA 

LLETRA DE PARIS 
L ' H U M I L I T A T D E PARÍS - E L SALÓ D E L ' A R A N Y A _ UN P I N T O R M E D I E V A L 

P e r A D O L F F A L G A 1 R O L L K 

D'ENÇA que comenta el bon temps, els afores de París, cars blant petitesa. Efectivament, tornaven al quiosc on l'havien pres 

a Maupassant, a les ànimes romàntiques, cèlebres per les l'ampolla que els havia servit per apaivagar In set mentre eren 
passejades en ruquet... temps era temps, més cèlebres avui al tennis. «Cervesa, 2*50, vas comprès» , diuen els rètols dels 
per les passejades en automòbil que hom hi fa desde els boscos cafetons d'emparrat pintat de verd, al caire del camí del bosc... 
de Eontainebleau fins als bosquets de Meudon, amb les giragonses del 
Sena al peu de les comes, tots els 
voltants de París són envaïts pels 
passejants. 

Mai no m'havia sorprès com ara el 
posat de misèria, de ruïna que fan 
aquesta gent endiumenjada. 

En el parc de Saint Cloud, en 
el seu Club esportiu, hi havia un 
partit de tennis. Susanna Lenglen, 
l'invençuda, i els més famosos ju
gadors ibèrics es disputaven un se. 
gon premi. Feia bo. Les xemeneies 
de les fàbriques havien deturat els 
seus plomalls de fum. El boscos feien 
olor de maduixa. Uns infants s'admi
raven davant la claror. Fins els 
gossets, tancats durant tota la setma
na, potser durant tot l'hivern, tothom 
qui havia vingut de ciutat s'esplaiava, 
distendia els músculs, respirava, fun
ció corporal esdevinguda tan difícil 
en aquesta aglomeració enorme, para
sitària, que és París. 

I , vençut també pel sol, per l 'encís 
de la boscúria pròxima on les meves 
cames rovellades de ciutadà, no volien 
dur-me, m'he assegut a la terrassa 
d'un aigua-i-anís. Dosser verd pintat 
de fresc, vinet àcid, formatge del dia i . . . jazz-band. (Però no 
hi fa res; durant la setmana bé treballem en mig d'un brogit més 
infernal!) Del meu observatori estant, he vist el retorn dels passe
jants. Gent del poble, estudiants, menestrals, però també gent 
mundana. Molts tornaven en automòbil. Molts més, a peu. I vist 
els senyors que acabaven de pagar vint o trenta francs pel dret 
de seure sobre un mal seient 
des d'on seguir el m a t c h ; 

he vist cosa pitjor encara, 
les dames, el més senzill 
vestit de les quals val dos o 
tres mil francs, tornar a peu 
amb una ampolla buida als 
dits. No podent sospitar 
que anaven a tornar a la 
casa l'ampolla on havien 
dut la seva beguda, n'ha 
calgut seguir-les amb la vis
ta per convencé'm de sem-

Ah, Déu meu! Mai no hauria cregut 
que la burgesia francesa estigués 
reduïda a aquesta humiliació de fer, 
al retorn d'un passeig dominical, una 
llarga marrada a fi de tornar una 
ampolla buida contra la qual l i tor
naran deu o quinze cèntims! 

* 
* * 

dcJ t'raitça, /'er A. Sxyk 

Conte àrab 

l i l diluvi, que va ésser un desastre 
inútil, llevat per als constructors de 
navilis, als quals donà un formidable 
argument de publicitat, puix que 
els clients del constructor de l'arca 
es salvaren i els imprevisors terranis 
s'ofegaren, sols el diluvi, pot donar 
una idea de l'onada creixent de les 
exposicions de pintura a París. El 
Gran Saló, el Saló de les Tuileries, 
el Saló de l'Aranya, cent exposicions 
particulars... i la mil i una exposi
cions que és la Exposició de les Arts 
decoratives. Encara no estic prou 
segur que un Noè, mena de britànic 
que esquiva totes les catàstrofes, 
àdhuc quan s'esdevé en terra ferma, 
podria escapar-se d'aquest feix in
cessant de pintura. Tot just s'hauria 
instal·lat en la seva barca de salva
ment, un pintor acudiria adalerat, li 

demanaria permís per pintar l'esquif, i l i faria perdre la marea 
muntant. No és estrany, doncs, que no hagi retingut sinó una 
obra del Saló de l'Aranya, que mereixia una sort millor: 
una composició de Guy Hofa, titulada «Saló de repòs» . Es una 
crítica admirable dita en quatre línies! Còpia tota la ridícula 
poesia de les cambres d'il·luminació múltiple per làmpades 

elèctriques minúscules, de 
colors variades, on hi ha més 
pantalles que no claror. Sota 
aquesta llum somorta, mo
bles esquifits, de línies ca
davèriques, greus sense és
ser majestuosos i sobre un 
divan un senyor que dorm. 
Reposa a ple en aquell 
divan. Reposa per a tota la 
vida: és mort. 

Ni Guy liofa ni jo volem 
pas dir que l'estil modern La mort del Rabí 
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sigui l'avant-cambra de l'agonia, però aquesta petita assimilació Confesso que no m'explico com aquest artista gosa presentar els 
de la mort amb el tedi que es desprèn de certes obres contem- jueus, els seus correligionaris, vçstits tan luxosament quan en 
porànies, frcturoses de somrís, no és inoportuna. 

París és decididament el lloc de les sorpreses. He trobat en 
aquest any, que serà cèlebre en l'esdevenidor, com l'any en que 
foren fetes públiques, amb 
la sanció de l'Estat, totes 
les formes acusades d'un 
art nou; he trobat un pin
tor la concepció artística 
i tècnica del qual retarda 
almenys de cinc segles 
respecte les concepcions 
contemporànies. 

Ar tur Szyk exposa un 
retrat en miniatura, no 
en el sentit mort de la 
miniatura de i per noies, 
sinó en el criteri de la 
miniatura per la il·lumi
nació. Com per a tots els 
artistes jueus, els Llibres 
Sagrats són per Ar tur 
Szyk el principal tema 
de les seves meditacions 

i la font de la seva inspiració. Les llegendes immortals, tals com 
les M i l i u n a N i t s , la Història, com per exemple la de les Croa
des, exciten el seu talent d'il·lustrador. 

Ha fel també composicions on figura un frontis de temple 
grec que no s'engega gaire. La Mediterrània que pertoca a la 
seva ploma no és la de les Muses, sinó la de les escales de 
Llevant. 

Els meus lectors diran: com goseu oferir-nos, a tall de novetat, 
aquestes imatges d'un dibuix tan subtil, de trets precisos, rics, 
tot el contrari, en fi, del color violent, però un poc isolat, del 
tret sense dependència de la massa? I jo os respondré que si 
aquest art no és el d'avui, tal vegada té possibilitats d'esdevenir 

el de demà, sinó 
tal cosa Szyk el 
realitza, almenys 
per les idees que 
defensa amb la 
seva tècnica. 

Hi ha en l'obra 
de Szyk l'antiga 
preocupació dels 
paisatges força 
atapeïts de coses, 
en que els camins 
mai són rectes, 
on els conreus 
són variats, on la 
terra mai apari 
nua. Pel que fa als 
personatges, tro
beu la preocupa
ció de vestir-los 
amb draps ben 
r i c s , b r o d a t s , 
s u m p t u o s o s . . . 

• Epoea de le* Croadet».— Un cavaller inconetjut salvant la vida del Habi Tam, per .-/. ò i y k 

L a lilustraciò de t'obra de Flauberl.—'La temptació de Sant 
tinloni* (ed. // , Reyuaud). Sani /inloni trenant ta jeva ejlora 

el prefaci del seu catàleg ens parla de les persecussions que 
han patit constantment a Rússia. 

Heu's ací més simple i d'una Rússia millor, els gravats per a 
l'il·lustració de «La temptació de Sant Antoni» la cèlebre novella 
de Gustau l'Iaubert. No hi deixem de trobar la seva convicció 

que l'expressió artística 
ha d ' é s s e r minuciosa, 
r ica , afinada. Quant a 
procediment prefereix 
l'aquarel·la, les tintes, la 

goitache. Matèria: paper de 
luxe. ' l ot sovint enyorem 
el pergamí. 

El treball més atractí-
vol és el retrat de Mon-
sieur de Monzic, l'actual 
ministre d'Instrucció Pú
blica. En un quadre ar
caic, on • reconeixem el 
paitsatge de (Juercy, l'ar
tista, irònic, ha represen
tat l'il·lustre polític entu
siasta del bolxevisme, ves
t i t amb la brusa dels 
russos. Li ha cobert el 

cap amb una boina, gairebé clerical, sens dubte per recor
dar-nos que aquest diputat fou el primer partidari de soste
nir l'Ambaixada Francesa a prop del Vaticà, després del seu 
viatge a Rússia. Finalment, l'ha voltat d'or, per fer-nos recordar 
el temps en que monsieur de Monzie pensava fer el compte 
de l'encaix d'or de França. Es l'imatge d'una carrera política 
Com que encara no ha acabat, la seguirem. Però ja sense 
esperar-ne la fi, el pintor Szyk ha fet una pintura simpàtica. 

*, * * 

El 14 de jul iol , com sempre, ve a donar-nos el senyal de la 
desfilada. L'obsessió de les vacances s'apodera de tots els esperits 
i qui més qui 
menys tothom fa 
c o m b i n a c i o n s 
per abandonar 
durant uns di'·s 
a q u e s t i n f e r n 
amb tortures que 
no havien certa
ment i m a g i n a t 
els fantasiosos di
buixants de la 
Edat Mitjana. 

Els que no te
nen forces per 
aconseguir la Sa-
voia frescal o el 
Pireneu regalat, 
e n t a f o r e n la 
seva f a m í l i a a 
no gaires quilò
metres de París 

Retrat de S. K. Sid el Hadj 'fumi, patxà 
\ l l l e n ç a d o r a . de .llan-akect 



D'ACI I D A L L A 

U N A E X P O S I C I Ó 

C U R I O S A 

1. 

ii :ü't l i 

T A primera Exposició del núvols, s'ha 
celebrat a la nostia terra. Cal que 

en remarquem la importància. Més de 
tres centes fotografies adornaven els 
panys de les parets del benemèrit 
«Centre Excursionista de Catalunya.» 

La inauguració va anar precedida d'una 

E L S N Ú V O L S 

D E C A T A L U N Y A 

Una tnjlatlació di l S- síí- de C-

teorològics, té la missió d'impulsar i diri
gir aquestes recerques. 

Catalunya no hi fa pas mal paper. Quatre 
dels nostres Observatoris han vingut fent 
observacions sistemàtiques en aquest sentit 
des de fa alguns anys, i ell, com Di
rector del Servei Meteorològic Català, 

magistral conferència introductòria del doctor Eduard Font- és un dels membres d'aquella Comissió permanent. 
seré, conferència que inicià als visitants, que omplenaren els A les darreries del 1922, una nova iniciativa vingué a depassar 
locals del «Centre», en els fenòmens que determinen la con- en molt, tant en recursos com en eficàcia, totes les que anterior-

densació del vapor d'aigua 
a l'atmosfera, i amb nom 
broses i admirables dia
positives, totes elles d'ori
ginals inèdits, hi fou pre
sentada l'evolució dels nú
vols locals i dels núvols 
viatgers, tal com avui els 
explica la ciència, i com 
han estat sorpresos da
munt la placa fotogràfica 
pels observadors del Ser
vei Meteorològic Català. 

La paraula aciençada 
del doctor Eontseré, di
rector de l'esmentat Ser
vei, va ésser escoltada amb 
un interès extraordinari, i 
les projeccions produïen 
a l'auditori un efecte més 
extraordinari encara. 

Deia l ' illustre confe
renciant que aquests dar
rers anys l'estudi dels nú
vols i de les seves rela
cions, amb l'estat general 
del temps, ha adquirit una 
importància extraordinà
ria a tot el món, i una Co
missió permanent espe
cial, delegada de la Con
ferència Internacional de 
Directors de Serveis Me- t'raclo-cumulu* de Ump̂  ventós (Clixé G. CamPo) 

ment havien estat desen
rotllades per a l'estudi del 
nostre règim nefològic. En 
Rafel Patxot i Jubert, a 
nom de la Fundació Con
cepció Rabell i Cibils, vídua 
Romaguera, oferí a la 
Mancomunitat l'establir, 
com anex al Servei Me
teorològic, una secció de 
nefologia catalana, que 
funcionaria a despeses de 
l'esmentada F u n d a c i ó . 
Aviat quedà planejat el 
programa de treballs, que 
comprèn l'estadística gai
rebé permanent dels nú
vols, la determinació dels 
seus moviments i de les 
seves alçàries, l'estudi de 
llur evolució, i final
ment, la seva relació amb 
el dinamisme general de 
l'atxnosfera. 

Un dels elements fona
mentals d'aquests treballs 
és la fotografia, que en 
aquest cas té un doble 
objecte; per una banda, 
l 'obtenció d'imatges fidels 
dels núvols observats, per 
medi de freqüents clixés 
de 13 X centímetres 
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o dc 18 X 24 crn·; p6r altra banda, la mesura de les alçàries, 
fundada en la comparació de parelles de fotografies simultànies 
estereoscòpiques, que són preses amb teodolits fotogramètrics 
idèntics, de QX 12 c"11- (le placa, units entre ells per medi d'una 
línia telefònica directa, i constituint els extrems d'una llarga 
base (400 metres), de manera que àdhuc els núvols més alts hi 
presenten desviacions estereoscòpiques perfectament mesurables. 

Solament de les foto
grafies senzilles a format 
de 18 X 24 cm-i l'arxiu 
de la Fundació Rabell en 
conté ja més de 1,500, i 
és a base d'una selecció 
d'elles que ha estat orga
nitzada aquesta Exposició 
del «Centre líxcursionis-
ta de Catalunya», la qual 
comprenia dues parts: una 
col·lecció d'originals de 
VAtlas elemen'nl de nú
vols-, que està en curs d'es
tampa, confeccionat amb 
tipus escollidíssims de la 
classificació internacional 

Foli'fjrajia d'un 
Jr . i cli>-.rlralu,* 

(Cli«é J . Pons) 

per a servir dc guia de 
nomenclatura als observa
dors de la xarxa meteoro
lògica catalana, entre els 
quals no trigarà a ésser 
distribuït com present de 
la Fundació, i el reste de 
l 'Exposició, constituït per 
fotografies sistematitzades 
de les diverses formes nu-
voloses que a la nostra 
terra es prefenten. 

Les conferències que 
durant aquest curs han es
tat donades al «Centre 
Excursionista», han estat 
d'un interès ben cabdal, 

excel·lint per la vàlua dels prestigiosos conferenciants i els temes 
triats; emperò la del doctor Fontseré ha impressionat moltíssim, 
pel seu caire científic i popular. D'ACÍ I D'ALLÀ consigna, amb de
lectança, que les fotografies de núvols que il·lustren el present 
número, han estat generosament segregades de V Atlas elemental 
del doctor Fontseré, i les publiquem per autorització especial de 
la Fundació Concepció Rabell, essent-ne prohibida la reproducció. 

CtiTu,* plamljornie 

(Clixé J . Pons ) 
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E L PAS DELS GEGANTS 
OTSEK us pensareu 

/ í J S T ^ ^ ^ Ï V <Iue va'8 a P'3-
L^ym-'W- W ^ "1 gjar una de les 

més famoses no
vel·les de Pierre 
Benoit, oi? Doncs, 
amics, us enga
nyeu. Vull contar-
vos la pintoresca 
aven tu ra de la 
qual en fórem es

pectadors, esborronits de por, En Picart i 
jo, ara farà tres o qua
tre anys. Probablement 
no tindrà l'interès de 
l'obra del gran fulleti-
nista francès, però us 
aseguro que és absolu
tament certa. Almenys, 
això sortireu guanyant. 

Com sabeu, la família 
de la meva dona tenen 
casa a Sorral de Mar, 
cosa que ens ve molt bé 
per a poder donar-nos 
un xic d'aire de g e n t e 
è/en, deixant Barcelona 
pel temps de la calor. 
Aquest lleure ens fa 
abandonar durant qua
tre mesos el pis del car
rer de Casanova on vi
vim encabits el restant 
de l'any. A mig juny, la 
dona amb el nen, la 
nena amb la minyona, 
es traslladen a n'aque-
11a joliua vil·la de la 
costa; jo dino i sopo a 
casa la meva mare, i els 
dissabtes agafo el tren 
de les set per a reunir-
me amb els meus a tres 
quarts de vuit. Certa
ment que cl sacrificat 
en els mesos d'estiu sóc 
jo. Si, sacrificat, sacri
ficat. No rieu. Dubteu 
de la meva sinceritat? Ah, no! Sóc un per
fecte espòs i un honrat pare de família, i és 
amb gust que em sacrifico. No vull haver 
de discutir amb la meva consciència, que fila 
molt prim en aquestes qüestions. Repeteixo 
que sóc el veritable sacrificat, perquè l 'allu
nyament dels meus em pertorba la vida. Els 
trobo a faltar horriblement, i espero amb 
fruïció les set de la tarda del dissabte per a 
pendre el tren. I no us dic res si hi ha algu
na festa entremig de setmana. 

Això que us vaig a contar va succeir el 
dia de la festa major de Sorral de Mar, que 
aquell any s'esqueia en diumenge. Havíem 

acabat de dinar i el rellotge marcava ben 
bé tres quarts de quatre. Ja sabeu que en 
els pobles, el dia de la festa major, es dina 
tard. M'havia assegut en un balancí amb la 
intenció de trencar el son mentre esperàvem 
l'hora de la processó. Les mosques em mo
lestaven, i per cvitar-ho vaig tancar el bal
có del menjador, deixant-lo ben fosc. La 
meva il·lusió de dormir fugia ara esvaïda 
per l'esgargamellar-se del g r a m ò f o n veí, 
que implacablement engegava una peça 
darrera l'altra. Quan semblava que m'hi 

començava d"acostumar, trucaren a la por
ta. Vaig sentir que obrien, i la meva dona, 
a l'ensems que encenia el llum elèctric per 
orientar-se en la fosca del menjador, em 
deia: 

— Hi ha E L Picart, que et vol veure. 
Vaig aixecar-me, i posant-me el gec, vaig 

sortir. 
— I doncs, què hi ha, amic Picart? 
— Vinc a demanar-te un favor — féu En 

Picart, tot enfarfegat. 
— Tu diràs — vaig dir volent disfressar 

la meva estranyesa amb un to amable a 
la veu. 

— M'acaba de dir per telèfon el porter de 
la fàbrica que s'hi ha calat foc. Com com-
pendràs, me'n hi vaig volant, i voldria de

manar-te que m'acom-
panyesis. 

Vaig tenir un moment 
de vacil·lació. La dona i 
els nens s'estaven arre
glant per a anar a la 
processó amb mi. En 
Picart ho va conèixer 
i va afegir: 

— Ja ho veig que et 
causo una gran molès
tia. Però te'n demano 
perdó. Quan passo per 
damunt de tot per invo
car la teva ajuda, és 
perquè et necessito. 

Això em d e s a r m à . 
Vaig dir- l i que estava 
a les seves ordres, i pre
cipitadament em vaig 
vestir. Quan vaig besar 
la dona, aquesta, amb 
posat enutjat, em mor
molà a l'orella: 

—També podia haver 
anat a cercar-ne un 
altre d'amic. 

Jo, dolçament, v a i g 
replicar-li: 

— S e m p r e s e r e u 
egoistes les dones. Pen
sa en la tribulació que 
està passant. 

Els nens en veure'm 
sortir somicaren. A mi 
em mancava poc per 

fer-ho, i estava intentant aconsolar-los, 
quan s'aturà davant de la porta l'automòbil 
d'En Picart menat per eil mateix. D'un bot 
em vaig seure al seu costat i vàrem empen-
dre la marxa d'una manera catastròfica cap 
a Barcelona. 

En poc menys de mitja hora ens plantà
rem a la fàbrica d'En Picart, situada al 
carrer de Sant Joan, del Poble Nou, que es
tava envaït pel fum. Dos urbans contenien 
la gent, impedint que s'acostés a la porta, 
i la bomba d'incendis anava engegant aigua 
per les manguercs. Ens obriren pas i vàrem 
deixar cl cotxe a l'entrada. Travessàrem el 
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pati ple de barrils i caixes i tot enfangat, 
i entràrem en la quadra que cremava, f a 
teulada havia caigut ja i els bombers arrui-
xaven les parets caldejades per les flames 
de la foguerada localitzada en un recó. En 
veure'ns, s'aproparen a parlar amb En Pi-
cart diversos homes. Un d'ells, que era el vi
gilant de la fàbrica, l i explicà mig plorant 
i tol astorat, com el foc l'havia sorprès i no 
comprenia de quina manera s'havia inicial. 

Transcorregueren algunes hores fins que 
el foc fou sufocat. Vaig ajudar a 
n'En Picart donant ordres per a 
salvar els gèneres que podíem, 
i estava ben cansat quan se'n 
anaren els bombers. Aleshores 
va sortir ell en mànegues de ca
misa, tot suat i emmascarat i 
amb veu desolada va dir-me: 

— Perdona, amic. Són les deu 
i encara no has sopat. Tanmateix 
he abusat massa. Ara ens ani
rem. 

El vigilant va portar-li una ga
lleda d'aigua i un eixugamà. Va 
rentar-se i va donar instruc
cions als homes que havien de 
qnedar-se de guàrdia. Després 
en feu muntar a l'automòbil i 
anàrem a sopar al "Royal.» En 
Picart estava excitat i nerviós, 
i no va fer més que beure aigua. 
Jo confesso que vaig sopar bé. 
Quan acabàvem eren quarts de 
dotze. Emprenguérem el retorn 
tirant rambles amunt. Tombà
rem per la Plaça de Catalunya, 
travessàrem cl carrer de Fonta-
nella i la Ronda de Sant Pere i 
passàrem per sota la mola fosca 
i pesada de l'Arc le Triomf, sor
tint tot seguit a la carretera de 
Mataró. Els fanals, amb els llurs 
Uumets raquítics, volaven pel 
nostre costat i anaven desapa
reixent com una corrua d'antor-
xes macabres. La nit era enfos
quida pels núvols que cobrien el 
cel. Tombant el cap, es veia el 
resplandor dels mils focus de 
llum de la ciutat reflectint-se en 
l atmosfera de la nit tempestuo
sa- L'aire que produïa la marxa 
ràpida del cotxe era un bat ca
lent que ofegava. Quan vàrem deixar les 
darreres cases, En Picart encengué els re
flectors que,posant dues faxes de llum blan
quinoses davant nostre, donaven al paisatge 
tonalitats fantàstiques. En sortint a la car
retera lliure passat Badalona, vegérem que 
de tant en tant els llampecs il·luminaven 
l'aigua de la mar i el tro resonava amb un 
soroll pregon. Semblava propera una tem
pesta que podia agafar-nos abans d'arribar 
a casa. Jo pensava en els meus: els petits, 
morts de son, ja devien ésser al l l i t . La 
dona, en canvi, m'esperaria plena d'angoi

xa i de frisança. En Picart, que no havia 
dit res en tot el camí, exclamà: 

— Si no correm, la tempesta ens atra
parà. No més faltaria aixòl 

— No t'amoïnis, home — vaig dir-Ii , in
tentant calmar-lo. Pensava que si forçava 
la marxa, excitat com eslava podia esdeve-
nir-nos algun accident, i aleshores sí que 
hauríem fet el complet. 

L'automòbil seguia menjant-se la carrete
ra. Passàvem com una exhalació per davant 

m 

de les estacions de la via que corre pel 
costat, tocant quasi la mar. Vàrem atrapar 
un tren de mercaderies, la màquina del qual 
esbufegava mandrosament i el deixàrem 
endarrera. Els llampecs cada vegada eren 
més freqüents i els trons anaven augmen-
mentant en sonoritat. La tempesta era im
minent. De sobte. En Picart frenà violenta
ment i em digué amb veu opaca: 

— Has vist...? 
— Què...? — vaig demanar amb emoció. 
— Fixa't — I m'indicà amb el dit en

davant. 

La resplendor morada d'un llampec v i -
víssim em féu veure el que deia En Picart. 
Unes figures gegantines avançaven per la 
carretera en direcció contrària a la nostra. 
El meu amic apagà els reflectors i em digué: 
— Saltem del cotxe i amaguem-nos al 
darrera. 

Vaig obeir. En Picart es tragué una pis
tola de la butxaca del pantalon. Conte
nint la respiració, ens ajupirem al costat 
contrari del cotxe. Els llampecs, que no 

paraven un moment, ens il·lumi
naren l'espaventable visió. So-
lemnials, hieràtiques, passaven 
aquelles enormes figures. El tro 
bramava amb soroll horripilant. 
Començava de ploure amb fúria 
i la pluja produïa una remor sor
da en les fulles dels arbres. Quan 
els gegants hagueren passat 
—eren tres—muntàrem ràpida
ment en el cotxe i emprenguérem 
la marxa sense dirnos ni un mot. 
Abans de deu minuts érem a 
casa ben xops. La dona em féu 
un bes llarg, mentre exclamava: 

— Gràcies a Déu! 
Jo,deixant-me caure en un ba

lancí, quasi no vaig tenir esma 
més que per dir: 

— Si ho sabessis...! 

A l'endemà al maíí vaig trobar 
En Picart a l'estació. Mig rient 
se m'acostà i em digué: 

— Ja t'ha passat la por? 
Em molestà un xic la pregun

ta, i , en lloc de respondre-li, 
vaig demanar: 

— I a tu? 
— No facis cl valent, ara — 

va respondre'm. Confessem tots 
dos que en vàrem passar, i quan 
sàpigues el motiu, encara ho 
trobaràs més ridícul. 

— Que el saps tu? 
— Sí, home, sí. A nit, per es

bargir-me, vaig anar al casino 
i vaig explicar la nostra aventu
ra. En Roure va desxifrar-me-la. 
Veuràs. Per assistir a la proces
só havien vingut els gegants de 

Vilamata: el gegant, la geganta i la ge-
ganteta. El viatge el van fer en tren. Però 
com que els portants amb prou feines va
ren recollir els diners justos per a pagar 
la vinguda, decidiren retornar a Vilamata 
a peu. Ve't ací la fantàstica visió dels 
tres gegants caminant per la carretera en 
una nit de llamps i trons, passant per 
davant dels nostres ulls excitats per les 
emocions de la tarda. 

Ni En Picart ni jo poguérem contenir una 
sorollosa riallada. 

MARÇAL TRILLA I ROSTOLLT 
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PELEGRINATGES FLORENTINA 

m a t 

i 
• 

Fítsol, 

COM que el record d'un viatge a Itàlia 
no pot estar-se d'exprcssar-lo per 

escrit tot home sensitiu que es cregui 
estar dotat de facultats literàries, la in
formació bibliogràfica sobre aquest mera
vellós país és nodrida a tot ésser-ho. Entre 
les obres escrites per estrangers n'hi ha de 
tan intensament suggeridores com la de 
Goethe, n'hi ha de tan detalladament des
criptives com la del president de l'audiència 
de Dijon, M. de Brosses, n'hi ha d'autors 
que han fet històrics resums d'aquest pe
ríode mai vist que se'n diu el Renaixement, 
com Jacob Burckardt, n'hi ha d'il·lustrades 
amb el més digne criteri científic com és ara 
aquella tan famosa de Geymüller i Steg-
mann sobre arquitectura toscana. No par
lem ja dels innumerables manuals, guies o 
estudis monogràfics sobre tal ciutat, sobre 
tal artista o tal noble, sobre un moment 
determinat de la política o de la cultura. 

I no és solament de les més altes ciutats 
<i'ltàlia que l'estudi és complet: és de tota 

ciutat i de tota regió que un o altre espiri
tual i fèrvid viatger n'ha descrit els encants 
i n'ha deduït, sovint, fins sistemes d'estè
tica, augmentant amb uns aspectes nous els 
treballs abundosos dels crítics i erudits 
italians. 

Amb tot i això, és una bona joia poder 
comprovar si els tratadistes tenen raó i si 
hom pot percebre nous encisos, no revelats 
en llibres, en les ciutats d'Itàlia. 

De Roma que n'és la capital, el que a 
nosaltres ens ha restat més perennement 
imborrable són els jardins del P i n c i o , i so
bretot aquells pins majestuosos que fan de 
para-sol a la campanya romana, que són 
uns pins imperials, pontificals, d'una ma
jestat que imposa. L'eterna ciutat, que té 
aquells pms, pot hostatjar divinament els 
relleus àtics i les termes immenses, l'esgliia-
dora puresa catacombal i la plenitud arqui
tectònica a que arriba Miquel Àngel en la 
cúpula de la basílica de Sant Pere. Creua 
Roma amb la continuïtat de sa puixança 

totes les civilitzacions cristianes, arriscant-
se en els temps moderns des de l'art de la 
contra-reforma fins a les mogudes concep
cions de Borromini i de Rainaldi. 

Venècia és l'encant del gran canal vore
jat de palaus gòtics i de palaus del Sanso-
vino, gustat des del vaporet, en el qual 
dues rosades anglesoles deixen la blanca 
trajectòria de llurs vestits de fil sobre 
l'aigua encalmada. És també l'arrebatada 
pintura de l'immens Tintoretto en la sere
nitat pal·ladiana de S a n G i o r g i o M a g g i o r e 

i el sommi d'orientalista pedreria de l'es
glésia subtil de S a n t a M a r i a d e i M i r a c o l i . 

Vicenza es el paladianisme ja sistema
titzat que es propaga fins el segle xix amb 
una gran justesa; és també el recó de tre
padores verdors i la festa d'istiu amb una 
fira faraònica. 

Pàdua és el carrer mogut, la claror de 
les nombroses botigues en un cap al tard 
de primavera que anima el tintilleig uníson 
dels esguards femenins i de les guspires 
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elèctriques; és la magna basílica 
del Sant miraculós amb l'estàtua 
romanilzada que va plantar-hi da
vant seu el talent de Donatelio 

Bolònia i Ferrarà són ducs mas
ses enormes que mai més hom no 
oblida: Sant Pctroni i el Castell 
dels Este. Ferrarà és també, al nos
tre record, un dominical refresc— 
una c a s a t a — en mig d'un aldarull 

de tauletes i cadires i en presència 
de la imatge d'<iquell Savonarola, que en
front la vida regalada dc la cort del Mag
nífic, predicà novament la contenció cristia
na dels sentits. 

Arezzo és un cert tarannà simpatiquís-
sim de ciutat provinciana i la casa on va 
poder disfrular en sa vellesa la dona del 
Vasari, després de molt temps d'estar trista 
i avorrida pzrquè el seu pobre espòs s'ha
via de guanyar la vida anant pel món, fent 
pintures que de vida no en tenien, i ediíicís 
molt discrets; es Orvieto la bella situació 
a dalt d'un puig, la gòtica catedral esba-
landrada i el dia Judici pintat per Sivjno-
relli... 

Però Itàlia té un punt dolç i aquest punt 
dolç és Florència, la capital de la Toscana 
que fa, en sa serenor, unes agradoses pam
pallugues dc perfums i d'harmonies. I a 
aquesta ciutat sens comparança hi han de
dicat els sensitius viatgers les pàgines més 
emotives de llurs obres, perquè s'ho val 
com mai cap altra ciutat s'ho podrà valer. 
A Florència aniríem tots els anys quan els 
arbres de la r.imbla dc Catalunya botone-
gen, quan Ics noies do
nen a la llum els bra
ços tornejats, quan Ics 
petites comuniantes van 
coronades de roses; lla
vors F l o r è n c i a se'ns 
presenta violentament 
atractiva cn la memòria 
i encara més sí, com 
aquest any, podem tenir 
entre mans uns llibres 
nous que la comentin, 
que la ponderin sense 
mai arribar a fer justí
cia, com són L e s d è l i c e s 

de l ' I l a l i e i ü e l ' u n e a 

l 'autre A v r o r e . 

Jean-Louis Vaudoycr, 
autor del primer d'a
quests volums, té entre 
els seus avantpassats 

. /AiJano 

dos arquitectes que disfrutaren pensió cn 
l'Acadèmia de França a Roma, instal·la
da primer al Palau Salviati i ara a la 
Vil·la Mèdicis. A son avi i a son besavi, que 
a Roma varen viure cinc anys cada un 
d'ells, dedica Vaudoycr aquest llibre mogut, 
ple d'una torta sentimentalitat que 110 s'es-
blaima ni en estudis perllongats com un 
que n'hi ha sobre Vicenza i Ics obres dc 
Palladio o com un altre que n'hi ha sobre 
Rímini, els Malatesta i l'obra de l'arquitecte 
i humanista Alherli. 

L'autor del recull dc poemes titulat D e 
l 'une a V a u l r e A u r o r e és cl sacerdot Louis 
Le Cardonnel, que ha obtingut darrerament 
cl premi Lasserre i amb tal motiu ha arribat 
al gran públic; però Louis Le Cardonnel no 
serà mai popular perquè la seva poesia 
desfila una serenitat correcta que no és 
apta per al baix nivell de l'habitual lector 
de diari. Nosaltres hem vist en un quotidià 
parisenc la figura tonsurada de Louis Lc 
Cardonnel, i endevinem, en son tranquil 
posat, el místic que es troba a la Toscana 
igual què a casa seva, que ha sentit la 

1 

precisió — sense trair sa intensa 
fe catòlica — d'«ajuntar la gràcia 
antiga i l'esperit cristià», que té per 
joies summes poder dir «He voltat 
per Florència» i «haver estat unit 
— pelegrí que s'isola — als xiprers, 
la claror i les roses dc Fièsole» 

«En la llum de Florència» es t i 
tula, en el llibre dc Le Cardonnel, 
la part dedicada a la ciutat dels 
Mèdicis; la que, sobre aquest te

ma, te cn cl seu Vaudoycr, duu el nom dc 
«Perfums del l l i r i roig». 

Llum i perfum ple d'harmonia, heu's aquí 
cl que recordem — i no ens podem cansar 
de repetir ho — de la ciutat del l l i r i roig. 
«Quan pronunciem aquests noms: Florèn
cia, Pisa-escriu amb certa nostàlgia Vau
doycr - evoquem el cel blau, respirem un 
aire embautnat-. Evoquem un cel blau, però 
d'un blau tènue, d'un blau afinat per una 
perenne boirina; respirem des de dalt Sant 
Miniatp un aire ple dc perfums, que s'ele
ven, com dels jardins dc la collada, diríem dc 
tota la ciutat. Ni el cementiri de Florència 
pot donar-nos tristor: talment sembla ama
gat entremig Ics avingudes florejades i al 
peu dc la basílica. Florència fou en temps 
dels Mèdicis l'exaltació dc tot l'humà opti
misme que hom pugui imaginar-se després 
dc la Caiguda. La ciutat que venera els 
sentits, però que manté aquest goig dels 
sentits — p e r u n m o m e n t h i s t ò r i c — dintre 
d'una fina serenor: aquesta és la Florència 
del temps de Cosmc cl Vell; Brunclleschi, 
Benozzo i els escultors dels p o g g i floren-

tins representen aquest 
. . matis. Després la joi<i 

ja cs comença a dis
tendre i ve això que 
Ardengo Soffici — cl 
gran evocador en nos
tres dics del paissatge 
toscà ~ n'ha dit «te 
g i o s t r a d e i sens i" , títol 
d'un dels seus llibres. 
Aquesta g i o s t r a d e i 

s e n s i dura encara a 
Florència i la veurem 
arreu; la veurem en els 
camps conreats d'aprop 
del torrent Mensola o 
del torrent Mugnone, la 
veurem cn aquest gru-
pet de cases que n'hi 
diuen Majano — d'on 
degueren é s s e r fills 
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Bcnedetto' i 
G i u l i a n o , 
els escul
t o r s d'al
ta rs—, la 
veurem en 
el serpente
jan t camí 
que mena 
de Fièsole a 
Settignano, 
i , a Fièsole 
mate ix , al 
mirador de 
Sant Domè
nec, amb tot 
F l o r è n eia 
r i a l l e r a al 
davant nos
tre i a m b 
t o t s e l s 
campsd'oli-
veres i x i 
p r e r s ; l a 
v e u r e m 
anant cap a 
Vincigliata i parant-nos extasiats enfront 
les fondalades o aturant-nos en una masie-
ta — vencent els lladrucs del ca — a prop 
d'una Lavínia de suau trena rossa que 
juga a g i ro - tondo amb un petit Gino 
garrell. 

G i o s t r a d e i s e n s i , apaivagada pel do
lor, era també la nostra Rina, l'orfaneta 
de guerra, que torna, a través del temps 
i en el mateix espai, a l'afinada forma 
de les princeseles amaçones que Benozzo 
va pintar a la capella dels Riccardi. 

És la g i o s t r a d e i s e n s i disbauxada 
aquesta dama esbelta i revinguda, abi
llada de negre, escollarada, braços nus i 
roses al cinyell, muntant al tram que 
porta a Fièsole, davant Santa Maria dc 
les Flors. 

És la g i o s t r a de i s e n s i batejada aques
ta contable de la B d í t r i c e F i o r e n t i n a que 

sembla escapada d'un tondo religiós de 
Botticelli, amb l'abultat nassiró, amb la 
cara perllongada, amb els ulls natural
ment ribetejats. 

I el so de la veu florentina!... És un 
cant d'àngels de Mclozzo da Forli o del 
mateix Angèlic; és un so paradisíac, tal 
com nosaltres, humanament, podem ima
ginar el Paradís . 

Florència, ultra el seu passat, té aquest 
do de persistir; i encara que les hosts fei-

xistes n'han alterat la pau ^no pensem en 
les muralles que la ciutat envolten, no pen
sem en la fugida misteriosa del mateix Mi -

quel-Àngel; 
en els güel-
fos i gibe-
1 i n s d e l 
t e m p s de 
l'Alighieri; i 
no ve iem 
t a m b é que 
entremig de 
les l l u i t e s 
va alçar-se 
S a n t a C r o -

ce i el D u o -

m o i que la 
puixança i 
la d o l ç o r 
s ó n només 
dos malisos 
del cor i de 
la in te l · l i 
gència que 
en Botlicelli 
i en el Crò-
naca degue
ren aliar-se, 
puix foren a 

l'ensems que artistes amadors de la forma 
gentil i continguda, seguidors exaltats de 
la idea roent dc Fra Savonarola? 

Amem Florència i Fièsole, i Settig
nano, i Prato, i el Poggio a Cajano dc 
Llorenç el Magnífic — i avui de Soffici — 
com el forçat arrecerament de pau de tot 
artista que s'estirni. 

Fugim, però, del passatisme estúpid 
aportat a Florència per les pacients 
aquarel·listes per celebrar amb Vaudoyer 
—encara que nosaltres n o l i i vàgim tenir 
sentimentals aventures— la dona floren
tina que emergeix del si d'aquelles valls 
com la V e n u s dc Botticelli. No ens fan 
mereixedors de la irada escomesa d'un 
italià d'avui, que escoltant la xerrameca 
d'un grup de turistes els deia: «Insolents, 
que veniu a admirar el nostre passat i a 
menyspreuar el nostre presenti» El nos
tre pelegrí, atàvicament apassionat per 
Itàlia, amb tres versos ve a donar com 
un r<.sum de la vida i els encisos flo-
rentins: 

«. . .El mendicant segueix les belles dami-

[se l · les 

que cada dia a q u í renten les aquare l · l e s . 

Jo besava e l teu braç entre brodats i te les .» 

Postor^ dcJ Atajono 
JOSEP-F. RÀFOLS 

D.buix^s de l'autor. 
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Et banquet li

terari inlema-

cional •.Jebral 

a ParU. 

EL « P E N C L U B 
T 'INTEL·LECTUAL és l'home més desemparat del 

món. No pol aspirar a constituir un sindicat 
com els fusters o els paletes, ni una federació 
com els patrons cotonaires o els patrons metal-
lúrgics. No pot gaudir dels beneficia de la coope
ració, car ocorre que cada intel·lectual realitza 
una obra diferent i mai ha estat possible la 
suma de quantitats heterogènies. Com voleu 
que l inlel·Iectual reaccionari cooperi amb 
l intcl·lectual comunista, i l'escriptor voltarià 
amb l'ultra catòlic, si llur feina consisteix, 
precisament, en fer-se recíprocament la guitza? 

L'intel·lectual es troba, doncs, que tot i 
ésser l'esperit inspirador de vastes agrupa
cions polítiques o socials, no té cap ajut per 
fer-s'hi reconèixer un mínimum d'avantatges 
ni de respectes. 

Tol el que guanya en l'ordre moral o ma
terial és fruit del seu esforç personalíssim; el 
gremi al que teòricament pertany, no li dóna 
sinó una vaga, remota i ineficaç protecció. 

Tanmateix, els intel·lectuals no saben re
nunciar del tol a la idea d'una solidaritat 
corporativa. Sovint veiem temptatives gene
roses, adreçades a crear un nucli de conrea
dors de la intel·ligència, cosa més difícil a 
donar-los un bri de programa. Entre totes les 
provatures cap ha aconseguit tant d'èxit com la 
de miss C. A. Dawson Scott, la il·lustre escrip
tora anglesa fundadora de l'associació inter
nacional d'escriptores anomenada • Peu Club ». 

Quèésel«Pen Club»? Comencem per saber 
que les inicials del seu nom ja ens donen en an
glès la designació dels seus adherents: P. E. N., 
o sigui, Poets (poetes), P l a y wri lers (comediò
grafs). Ed i tors (editors), B s s a y i s l s (assajadors) i 

L a senyoreta J / a n a Jlaifàateaa Baubí D'Ejtagetl, reina deU 

Jocf Florals del Rosselló 

Novelists (novel·listes). Altrament, el mot pen 

significa ploma, com no ignoren Iots els que han 
començat a estudiar la llengua anglesa en el 
mètode Berlitz. Noteu, de passada, que aquesta 
petita combinació d'inicials és perfectament 

adaptable al català, i , en efecte, ha estat 
adaptada. El nostre cercle d'escriptors té el 
mateix nom que el de Londres. Per contra, 
els francesos han tingut de cercar una altra 
combinació: C. U. I . (Cerc le Ulteriore Inter

nationale). 

La fotografia que publiquem és del ban
quet celebrat fa poc a París per Iotes les asso
ciacions adherides al -Pen Club . En la taula 
de la presidència seien, entre altres, Georges 
Duhamel, el conegut novel·lista famós; John 
G.ilsworly, el dramaturg angles; Miquel d'Una-
muno, representant cl «Pen Club» de Madrid, 
i Lluís Nicolau d Olwer, representant el «Pen 
Club» de Catalunya. 

Aquestes reunions internacionals de geni 
de ploma, si no poden, com és natural, acon
seguir una perfecta unitat de directives, ni 
menys posar en contacte Iotes les zones del 
pensament dels diversos pobles, creen entre 
alguns de llurs nuclis intel·lectuals un vincle 
que pot donar els seus fruits en l'esdevenidor. 

En aquesta matèria, com en d'altres menys 
delicades, la dita popular: «Qui cara veu, 
cara honra , té una aplicació que no convé 
negligir. 
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«I 

M A R T O R E L L 
P e r J O A N L L O N G U E R A S 

«Bótes, botes, bótes, bótes, 
que s'acosta el vi novell! 
Bótes, bótes, bótes, bótes, 
que ja som a Martorell!» 

La dolçó vessa del llavi 
i el gra vessa del cistell. 

Una noia a la finestra; 
dalt del cel un cant d'ocell, 
pels carrers grans polsegueres 
i un masti passa el cancell. 
Sense set se'n va a abeurar-se 
de rutina un matxo vell. 
E l graner posa les guixes 
en remull dins un gibrell, 
i feixuc trontolla un auto 
dins la pols com un vaixell 

Seu la vil la sorrejada 
al falda d'un monticell; 
té a un costat la lluna blanca 
i té a l'altre el sol d'or vell. 

A l'amic JOAN R O G E N T 

Llobregat per festejar-la. 
s'entreté ran del dir teli 
i en passà el Pont del Diable 
se la mira de gairell. 
No es recorda ara, en mirar-la, 
no es recorda que ja és vell. 

També així es mira la noia, 
que en el pit porta un clavell, 
el fadrí boter que canta 
fent rodà el feixuc tonell: 
«Bótes, bótes, bótes, bótes, 
que s'acosta el vi novell! 
Bótes, bótes, bótes, bótes, 
que ja som a Martorell! 

Montserrat, al lluny, blaveja 
amb la boira per mantell. 

Penedès, taula parada, 
tota verda amb un sereli! 
Jo me'n vaig a la muntanya 
pel ca mi de Martorell. 
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I.a cerimònia anual 
il'L·,'menalyr a lloche 

Futog raf i ea 
H. Manuel 

LLÀTZER HOCHE 
(17G8-1797) 

L aniversari d un gran general repuL·licà 

I ' 'ANIVERSARI de la naixença del general 
Ilocher Qui era aquest lloche? No 

era un de lants. Té història i potser val la 
pena de conlar-la. Fill d'una família mo
desta (ei seu pare era palafrener) va entrar 
en l'exèrcit de soldat ras i va anar guan
yant d'un a un els seus galons. Ni els ga
lons ni el sabre, l'impediren de completar 
la seva educació. De més a més, era un 
home ben plantat, de maneres naturalment 
elegants, generós, de geni viu, d'intel·li
gència desperta. 

Va ésser en la defensa de Thionville 
(1792) on va distingir-se per primer cop. 
Kra l'època revolucionària Kls soldats de 
l'rança, al so de la Marseltesa, sortien a 
combatre contra tota F.uropa en armes... 
Ais vint-i-sis anys era general de divisió i 
encarregat provisòriament del comanda
ment de l'exèrcit del Mosselic. La tasca 
que li pertocava era enorme; malgrat 
heroics esforços, li calgué batre's en reti
rada davant els formidables reductes que 
havien bastit els prussians a Kaiserslau-
tern... En lloc de destituir el general ven
çut, el Comitè de Salut pública, per ini
ciativa de Carnot, l i escriví: «Un contra
temps no és un crim quan un hom ha 

fet lot el que calia per obtenir la victòria.» 
Aquesta confiança fou corresposta pel 

joveníssim general qui, a la baioneta, va 
emparar-se de les fortificacions de Froes-
hvviller, de Landau, Kaiserslautern, Wis-
senbuig, etc. 

Les intrigues del general Pichegru, acon
seguiren fer-lo sospitós al Comitè de Salut 
pública. Empresonat, no reconquer í la l l i 
bertat fins l 'endemà de la caiguda de Ro-
bespierre. De seguida, tornà a la vida acti
va; nomenat general en cap de l'exèrcit 
de les costes de l'Atlàntic, després d'un 
seguit d'operacions victorioses, pacificà la 
Vendée. Les seves proclames, a l'exercit i 
a la població bretona, transpuen una rara 
generositat i un concepte molt ferm de la 
ciutadania. En una d'elles, després de 
recomanar a la seva gent els més exquisits 
esguards envers els administradors civils, 
s'exclama: «Ah, Déu meu, que fóra una 
república on una porció d'habitants fos 
sotmesa a un sol home? (juè esdevindria la 
llibertat?» 

Organitzà un audaç desembarcament a 
Irlanda i ja en bon camí de realitzar-lo, 
una tempestat, separà la seva nau de la 
resta de l'esquadra i l 'expedició fracassà. 

EI 2 de setembre dc i / y / , va ésser no
menat provisòriament general en cap de 
l'exèrcit del Rhin i Mosselle, i fixà el seu 
quarter general a Wetzlar, vora Coblentza. 
Patia una cruel malaltia del pit que havia 
comènçat en la seva primera joventut; 
malgrat la cura del seu metge, de la seva 
dona i del seu cunyat, el general Helle, va 
empitjorar. Morí el 19 de setembre d'aquell 
mateix any. La França tota va adonar-se 
de la magnitud d'aquesta pèrdua; les exe-
quies que l i foren fetes en donaren prova. 
Sols tenia 29 anys. 

La precocitat del seu geni militar per
met d'acostar la seva figura a la de Napo-
leó. Napoleó mateix, a Santa Elena, li feia 
justícia: «Fou una de les més belles repu
tacions militars de la Revolució... Hoche 
era un veritable home de guerra.» 

Ningú no pot respondre de com hauria 
madurat la glòria d'aquest general, mort 
abans d'arribar a la trentena. El seu repu
blicanisme, tan abrandat i tan pur, potser 
l'hauria preservat d'aquella tendència a la 
traïció, tan palesa en els generals de l'èpo
ca. (Dumoriez i Pichegru, a favor de 
Lluís X V I I I ; Bonaparte, més fort que tots 
dos, a favor seu). 
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N O R M A S H E A R E R 
La coneguda actriu de la Aletro Golduyn, protagonista de «La torre de les mentides», \>ersió cinematogràfica 
de la novella de Selma Lagerlof "L'emperador de Portugàlia», en la gual treballa amb Lon Chaney 
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ESTANCES 

Ànima sense riberes, 
oci que el guany no acompassa, 
res no vols i res no esperes; 
llisca el pensament i passa. 

Vida del temps, com la rosa, 
seny del temps ella mateixa: 
massa durada fa nosa 
entre l'espera i la deixa. 

Si lliscava el pensament, 
que passi sense recança, 
amb el petit frisament 
d'un ai! del temps esfullant-se. 

Sor. lles el temps, rialla; 
esborres el temps, enuig; 
una mateixa baralla 
diu al temps: queda't i fuig. 

L'hora sonora de l'or 
dels anys sense melangia 
fa llisquen t el deix sonor 
del dia que el plany destria. 

I al lluny totes les riberes 
on es troben els corrents 
saben que incansable esperes 
tu qui vols el que no tens. 

j . M. LÒPEZ-PICÓ 
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G U I A S E N T I M E N T A L I A P A S S I O N A D A 
D E B A R C E L O N A 

AIXÍ que un bon barceloní exilat de sa 
pàtria sent massa punxant l'anhel 

d'ella, o un viatger enyoradís d'aquest port 
amable, esgangaller i substancial, al qual 
va arribar un dia, volen gustar novament 
la sabor de les Rambles llunyanes evo-
cant-les (tornnnt-les al cor) d'una faisó viva, 
intensa, essencial, més que recercar en els 
reconets de la memòria, flaca o robusta, 
fidel o variable, els basta aspirar el perfum 
d'un pom de roses o resseguir amb l'es
guard l'encís d'una branca florida d'amet
ller... Perquè Kambles i flors — en parlar 
d'aquestes rambles barcelonines — és tot 
u i el mateix. 

Les Rambles floreixen... i és llur florir 
esplèndid, vari, opulent... 

Així com en ple camp l'home de la Na
tura, el ciutadà rambler en la quotidiana 
volta per les Rambles pot seguir dia 'per 
dia, de gener a desembre, la naixença i la 
vida de totes les flors de l'any en una me
na de calendari floral. La presumida mi
mosa, l'ametller que és prometença, la 
ginesta dels camps i garrigues, les primeres 
roses tímides i precioses, les roses de juny, 
encarnades, cridaires, fragants, pròdigues 
de color, de vida i de perfum, que assalten 
els sentits del qui passa, i l'atrauen i l'em
briaguen...; les gardènies aristocràtiques, 
els clavells del poble esqueixats i xisclai-
res, la magnòlia pomposa que Hn Maragall 
va veure blanca, opulenta, com un p i t de 
dona, els fervoroses lliris, el nard pene
trant, les violetes, els gessamins, el crisan
tem, el pensament i la dàlia. 

Tot això i més encara floreix en el cons
tant florir de les Rambles. 

I així mateix les plantes i les flors-em-
blemes. La farigola i el romaní per Setmana 
Santa; els borrallons de miiguet el primer 
dia de maig, l'alfàbrega noia i olorosa per 
Sant joan (ai, la nit de l'amor!), la setnpre-
viva per Tot-sants (ai, el Dia dels morts!) 

En els dies de sant assenyalat — millor 
encara, en els dies de santa — la Cande-
lera, la Puríssima, per l 'Ascensió, quan 
posem les corlinetes al balcó i unes flors 
sota el cel clar i transparent de les corti-
netes — unes flors o un test — aquells dies 
que fan repicar les campanes damunt la 
ciutat, quin anar i venir de corbeilles tan 

esplèndides com pretensioses! Com i tam
bé en els dies de . Serata d 'onore» d'ac
trius o cantatrius encimbelladrs per l'ac
tualitat. 

Pels Difunts únicament corones — sem-
previves, pensaments, crisantems i dàlies. 

A la mort d'En Guimerà (oh, (|uinagran 
mort aquella!), la Rninbl·i, enyoradiï-sa de 
la seva gegantina figura de ramblií-ta il·lus
tre, li va ofrenar el tribut — just, patètic, 
pròdig i Iragant — do tota la seva floració. 

Així són, aixi, les kambles florides. 
Menys boniques, menys modernes, menys 
primoroses, que les molt primoroses, moll 
boniques i molt modernes botigues de flors, 
lliures, però, del pecat de crueltat i mal 
gust que representa la flor a l'aparador, la 
flor tancada, engabiada, industrialitzada. 

Altrament, en les Rambles troben acolli
da cordial, estan com en son palau totes 
les aromes camperoles que manquen en la 
botiga de flors. 

I així, tal volta massa en un ambient ple
beu, tal volta poc lligades al pretèrit , per 
la vida inquieta i nova de cada dia, les 
nostres Rambles són, abans que tot i sobre
tot, quelcom palpitant, viu, acollidor i 
recobridor de tots els remolins de la ciutat, 
de la qual representen el cor palpitant 
i amagranat. 

Les floristes 
No sabem, no sabem bé per què les flo

ristes de la Rambla són per a nosaltres la 
més viva evocació de la Barcelona dels 
inicis del noucents. Ha plogut molt i ha 
caigut molt or i foc del sol des d'aleshores 
i , malgrat tot, en els llocs florits que tenen 
quelcom d'altar profà, les floristes, com 
sacerdoleses adhessives, permaneixen hi
vern i estiu, matí i tarda, faci calor, faci 
fred, plogui o nevi, i nosaltres les coneixem 
pels mateixos rostres i posats que els nos
tres ulls infantils conegueren vint anys 
enrera. 

Eren mossetes aleshores les floristes i 
encara ho segueixen essent. El temps, en 
el rosari de dies a ple sol i en el desmai 
d'ombra fresca a les tardes de la Rambla, 
no ha borrat pas la suavitat ni la frescor a 
la pell ni als llavis de les nostres floristes, 
de les floristes de les nostres flors. Tot just 

es troba en elles — les mossetes del nou
cents — altra diferència que l'opulenta ple
nitud que l'estiu de la vida ha posat en 
llurs rostres i en aquella gràcia popular de 
llurs cossos. 

Aquestes floristes de la Rambla que es
peren, tranquilament assegudes al costat 
del lloc florit, fent ganxet o mitja, a que el 
comprador s'acosti i pregunti el preu sense 
preu per a la dona sensible o l'enamorada 
obsessionant, del braçal de flors cobejades; 
que no importunen al transeünt ni com
prometen al presumit jovencell qui acom
panya la promesa, ni s'obstinen a posar, 
mercantilment mimoses, amb sa mà ensems 
esgarrinxada i perfumada, la gardènia al 
trau del vell babau o del jove pim-pam — 
ciència aquesta coneguda i practicada des 
de llunyanes generacions per totes les flo
ristes del món — , aquestes floristes que 
tenen noms sonors dintre el món reduït i 
honest de casa seva o en l'aldarull de la 
Rambla que també és casa seva, noms so
nors i de bona gent com Eulària, Roseta, 
Magina, i tenen un aspecte sen/ill i modo-
set, que evoca la calaixera, la màquina de 
cosir, la corlineta i la gàbia del pinsà o la 
cadernera; aquestes floristes constitueixen 
una institució barcelonina, i són encara 
quelcom vuitcentista (tanara alta, faldilla 
ampla, davantal gran, i o q ü i H a , m a l i n é e per 
fora). 

Les floristes, les bones i nostres floris
tes, qui són recatades i sentimentals i en
tusiastes i generoses, en el pas per les 
Rambles de l'enterrament significat o en el 
pas de l'heroi, home del dia, polític o ar
tista, barceloní u hoste, han estudiat i 
après en el mustigar-se, desfullar se i morir 
de tantes i tantes flors el secret de no mus
tigar-se, de no envellir. 

Qui sap, però, si els hi han contat el 
secret els pardals enjogassats, llurs amics i 
veïns del pis de dalt, el piular fort i avalo-
tament dels guies a l'hora d'anar a jóc, es
colten des de fa anys i anys, de generació 
en generació. 

(Les Rambles floreixen com les noies... 
Oui es podrà sostraure a l'encís de les 

Rambles en flor?) 
MARIA LÜZ MORALES 

(Traducció de R. Suriftach Senties) 
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VERTICALS 
2, pronom.—3, vegetal.—4, nom 
de llelra.—5, ídem.—6, paratge 
estèril.-7, adverbi i inlerieccio. 
—8, nom Hblic.-^ article.—10, 
espai sideral.—11, nom francès 
de nota musicai.—'2, inter]ec-
ció 1planta. 14, nota mu
sical.—15, sinònim de lema. —lü, 
preposició -21. temps de verb.— 
23, plural de pronom.—-24, nom 
de nu.—25, nom de poble cala-
IA. —26, cansat.—27, acció de 
caminar. - 28, mesura dVle*.irici-
tal-—30, de menjar — 32, senti
ment. — 33, article neutre. - 35, 
nom geogràfic.—37, dimínuiiu fa
miliar —3.í, objecte útil per na
vegar, 40, aigua congelada. 41 
individu patidor de defecte físic. 
—43, carrera.- 40, nom de dona. 
—48, producte vegetal. — 50, in
terjecció.—51, paraula llatina — 
52, cosa que es pot pendrc —53, 
temps de verb —54. recipient.-
55. temps de verb.—56, nom fran
cès de nota niusic.il --58, tvmps 
de verb.—C0, part de l'oració.— 
61, nació sudamerícana. — 62, el 
que envelleix les coses. — 63, 
lemps de verb —(6, nom de do
na.—C8. temps de verb. 71, nom 
<Ie Ileira.—72. impressió audi-i-
va.—71, negació.—75, pronom — 
76, nom bisiòric—77, paraula I a-
tina-— 79, temp* de verb — tO, 
escultareta.—81, condició del so. 

82, producte mineral —84, an
tiga dignitat persa.—^6, adjectiu 
en plural —88, element. 89, 
peix.—91, part del cos.—92, ap-
t̂ s per a un 1 cosa —95. nom 
dellelra.—97,abrevialura de nom 
de moneda —99. adjectiu. - 1G0 
afirmació—102, aliment —105. 
inlerjeccíó —108, paraula llatina. 
— 110, condició de solitud.—111, 
pronom.— 112, negació. 113, 
acabament. —114, article. - 115, 
flor—117, corona de llum. —120, 
prcducte manufacturat. —121, de-
f-cle —1M, el que és la pintura. 
—126, provocació — 128. acció 
dels remadors.--l30. nom genè
ric <>e gos. 131, pronom. — 132, 
animal. —1:3, adverbi.—134, pr.--
lix negatiu.--136, condició primi

tiva de l'home.-137, tractament 
català.—133, nom de lletra grega. 

HORITZONTALS 
I . temps de verb.—8, antic capell. 
— 16, temps de verb.—17, espai 
de temps —19, nom d'un pianista 
català.— 20, nom d'escriptor ca
talà.—22, nom de carta.—25, pe
ça que serveix per a cobrir.- 28, 
lemps de verb - -29, número.—30, 
condició d'un preu.-32, Hoc de 
venda.—34, part del rostre.-35, 
sentiment.—36, condició ('el men-
(ar.—38, peç» de vestir.—39, i-cle 
de dormir.-41, pcija qne deixa 
l'aradi. — 42, serp. — 44, adjec
tiu.—45, pronom.—46, do de grà
cia.—47, nom mitològic.-49, no-
ine, submarí—52, part del cos.— 
54, dignitat de l'antiga noblesa 
francesa —55, pronom. —57, cosa 
per a fer vestiis.—59, ciutadà 
d'un país del Bàltic.—61, lloc 
d'un vaixell.—62, nom francès 
d'una noia musical.—64, pro
nom.—65, temps de verb,-67, 
verdura.—68, cita en un escrit.-
6>f condició de salut.—70, nom 
d'animal.—72, substància natu
ral.—73 nom de lletra.—76, nom 
de poble. - 78, adv.ibi, — 81, 
temps de verb —83, mit|à de co
municació. -85, dona qne vola.— 
87, cognon català.—88, paret.-
9J, nom de planta.—91, pronom. 
-93, prolocte vegetal.—94, sen
tit—96, moble.—wï, exclamació. 
—99, part del cos.—101, temps de 
verb.—103, aparell per a volar.— 
104 condició del treball del camp. 
106. condició de oeix.—107, lloc 
per cn passen els trens.-108, 
preposició.- 109, lemps de verb. 
113, participi. 116, exclamació. 
—118, referèníia.—119, nom de 
poble català.-121, diminutiu de 
nom de dona. —122. producte fa-
bril.—123, abreviatura meteoro
lògica.—124, vegetal.—125. ad
verbi.—127, monument triomfal 
—129, contracció.—130, nom d'a
nimal — 133, temps de verb —135, 
objecte de metall o paper.—139, 
pedra petita.-140, mesura con
vencional del temps.—141. cog
nom català. 

E L S M O T S C R E U A T S 

No és solament la calor que ens tra
vessa amb la seva vasta i xafo

gosa onada- Per tot arreu vénen i van 
centenars d'onades d'horror, de pessi
misme, d'hilaritat, de mania, de ciència 
barata. Fa quatre dies que el món era 
una extensa estació receptora de radio-
telcfonia. Tot interior que s'estimés una 
miqueta tenia en el lloc preferit de la 
casa la seva bateria d'auriculars. Hi 
era al casal sumptuós del Passeig de 
Gràcia, i vèieu brandar els pals i els 
fils metàl·lics, com una senyera d'il·lu
sions, damunt dels bnrracots de les bar
riades extremes. El bastaix arribat de 
terres endins, miserablement establert 
a Barcelona, tot seguit necessità, sinó 
el confort per reposar de les rudes fei
nes del Metropolità, almenys la joia 
misteriosa i obscura d'un concert de 
radiotelefonia. Els nostres barcelonins 
s'hi lliuraren amb aquella fruïció amb 
que es donen a tot el que no signifiqui 
pensar, a tot allò que sigui un innocent 
pessigolleig que no fadigui ni llevi cl 
son — sinó tot el contrari — que obri 
com el més subtil i definitiu dels ador
midors. 

La radiotelefonia no va ésser una gus-
tació privativa de Catalunya. Tot el món 
volgué escoltar les sessions musicals 
properes i les estacions més llunyanes. 
Allò, però, que amenaçava ésser una 
mania, no ha estat sinó una onada de 
misteri, de pals i de fils, de galenes i 
cursors. 

Ara que minva i'onada radiotelcfò-
nica preparem-nos a rebre la nova ona 
que s'apropa Quina serà a Catalunya, 
la nova manifestació de l'interès col·lec
tiu? Ja suposem que, íntimament, tots 
estem units per un interès altíssim que 
ens veiem privats d'exterioritzar, però 
també creiem que serà difícil que a Ca
talunya la nova onada maniàtica sigui 
igual que aquella a la qual s'han lliurat 
les multituds de tot el món. Als Estats 
Units, a Anglaterra i a França, avui dia, 
tot ciutadà que s'estimi destina unes 
quantes hores de la seva vida, ja sia 
després de pendre el te, o de beure el 
vas quotidià d'efervescent «fruit salt>, 
a resoldre un problema de «mots 
creuats». E l nostre escepticisme respecte 
a la introducció d'aquesta nova mania 
universal a Catalunya, està explicat si 

es té en compte la joiosa i desimbolta 
manera amb que el català es complau 
en despendre el temps que la vida 11 
ofrena. Per a resoldre el mots creuats 
es necessari pensar. I, dames i cavallers, 
a un català 1925, amb els banys oberts, 
amb una torreta a una distància avinent 
del lloc del treball i amb una calor con
siderable, la darrera cosa que se li acu
dirà — si se li acut alguna vegada — 
serà de resoldre un problema de «mots-
creuats». 

Però hem de provar si anem errats. 
Avui D 'ACÍ I D 'ALLÀ obre el seu primer 
concurs de «mots-creuats», adjudicant 
tres premis als qui donin, justes, les 
paraules que capriciosament s'han creuat 
en el gravat que publiquem. 

Les solucions ens han d'ésser adre
çades abans del dia l.f d'octubre, a la 
nostra Redacció, plaça de Catalunya, 17. 

E l premis a atorgar són: 
Primer: Quinze volums de la Biblio

teca Literària. 
Segon: Deu volums de la Biblioteca 

Catalana. 
Tercer: Cinc volums de l'Enciclopè

dia Catalana. 

http://niusic.il
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EL G E N T É N 
D E L 

C A R R I 

Acaben <)e eóniplir-·fe cent anys de la inaitguració del pruner tren de vapor. 
•Anglaterra, mare d'aquest hanscendental enginy, 

ha celebrat fastuosament el seu cap de segle 

En mig de tants centenaris com la humanitat, atacada de 
mania commemorativa, es dedica a celebrar en la nostra èpo
ca, pocs n'hi ha que mereixin tant respecte com el del carril 
o ferrovia. La invenció 
d'aquest mitjà de comu
nicació, després d'un se
gle, no pot dir-se que 
hagi exhaurit les seves 
possibilitats. Tot i que 
el món com una immen
sa bóta, ja ens apareix 
lligat pels cèrcols d'in
nombrables rails, roma
nen encara, a l'Assia i a 
l'Africa, vasííssims pa
ratges que han de can
viar, un cop els penetri 
aquest mitjà de comuni
cació no arreconat pas 
pelsaltresd'invenciómés 
recent: l'automòbil i l'ae-
roplà. 

Si; hi ha polítics, i no 
pas de segon ni de ter
cer rengle, que imaginen la política ferroviària com un capí
tol essencial de la política colonitzadora i àdhuc de la política 
tout court! 

L a pmnera paraula: la locomotora que IM arrossegar el primer comho 

Guillem II va haver de plegar sense veure realitzat cl seu 
somni de carril a Bagdad. El somni cs realitzarà; sols que no 
seran els alemanys, sinó els anglesos els que se n'aprofitin. 

La ferrovia, més que 
les grans rutes romanes, 
esdevé una dada impres
cindible per explicar les 
alternatives de grandesa 
i de misèria de ciutats i 
de nacions senceres. 

Ah, sí, el centenari de 
la ferrovia no és un cen
tenari vulgar que pugui 
ésser negligit sense re
mordiment-

Ningú no ignora que 
fou 1' enginyer anglès 
Jordi Stephenson el que 
tingué la idea de cons
truir un camí de ferre 
sobre cl qual havia de 
lliscar una màquina i un 
rengle de cotxes. 

La primera línia, el 
centenari de la qual celebra el món, fou la de Stocklon a 
Darlington, que de bell antuvi i contra tots els mals averanys 
va ésser un bon negoci. La segona, la de Livcrpool a Man-

I a Barrera paraula: tuoi me locomolora lanyin De la Companyia *Denver Hio d-ande i f r.·lerii. 
Seixanta homes en rengle assenyalen la seva llargada 

Foi. SàmJíez 
Català 
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l'u del* IWAV.·· qàe oan Jonnar pari Otl primer tren. S'oleu que t/i COIUV/ICU' 

tte la í\'/.t vagon* aclaa 'rt' 

chcster va ésser la que efectivament va convèncer el públic 
que a ï ïò no era una cosa de sogres o dC criatures. 

Les primeres temptatives foren realitzades amb uns estrès 
que avui ens fan somriure amb una barreja d'humor i d'e
nyorança. Fins a 1829, 
no trobà el mateix Ste-
phenson una locomoto
ra, perfecció de les ante 
riors, que amb el nom 
de The Rocket, aconse
guí un triomf sorollós 
en un concurs que ha
via convocat la Compa
nyia del carril Manchcs-
tcr. Aquesta màquina, 
proveïda d'una caldera 
tubular, donà una velo
citat de 25 quilòmetres 
per hora, i arrossegà 
una càrrega de 60 tones. 

A partir d'aquest mo
ment, el nou mitjà de co
municació rebut a la 
primeria amb una im
mensa malfiança, en un país com el nostre no exempt de 
superstició, va ésser adoptat resoltamcnt pels anglesos i con
siderat amb respecte per molts continentals. Entre l'any 1830 
i 1850 gairebé tots els estats europeus i els nordamericans 
assajaren amb èxit el carril de foc. E l 
nostre carril de Mataró a Barcelona, 
primer dc la Península, ens associà a 
aquesta presa de possessió de l'invent 
de Stephenson. 

Encara, en una masia propera a la lí
nia de la ciutat un hom pot llegir una 
làpida on en termes polílics i progres
sistes és comenta cl pas de la primera 
locomotora. 

Si un hom vol tenir una sensació hu
morística d'aquells primers viatges en 
tren, ha de veure la pel·lícula que no fa gaire projectaven en 
alguns cinemes de Barcelona: La llei de l'Hospitalitat». La 
reconstrucció de la primitiva locomotora i dels primitius va
gons—calçats sobre la idea del cotxe —ni eren perfectes Les 
mil peripècies del viatge feien 
riure, certament, però alhora 
inspiraven una mena de ten
dresa d'excel·lent qualitat ar
tística. Un hom, sense voler, 
associava la impressió d'a
quest film excepcionalment 
reeixit, al geni de Dickens i 
de Thackcrie, que amb tanta 
de gràcia descriviren les ana
des i vingudes de les belles 
diligències. 

Anglaterra, la pàtria dc 
Stephenson, que va saber 
acollir i posar en pràctica el seu invent, ha celebrat amb Iota 
pompa cl centenari. A més de les cerimònies i parlaments de 
rigor, ha estat oberta a Darlington una exposició on troben 
representada plàsticament la història de la ferrovia des de 

M o . 

l'any 1825 fins al dia d'avui. La invenció de l'automòbil ha in
fluït poc o gens en la prosperitat del carril. L'automòbil és, 
per definició, un element dc caràcter individual i el tren és un 
estre dc caràcter col·lectiu. Sols a Nordamèrica on l'abarati

ment dels motors i del 
petroli arriba a límits ex
traordinaris, veieu una 
seriosa competència en
tre les dues invencions. 
1 encara! En general, cl 
automòbil forma viat
gers per al seu ús ex
clusiu, és a dir, que be
lluga gent que sense ell 
no és bellugarien. La 
clientela del carril, per 
això no fa sinó créixer 
dc dia en dia, com podeu 
comprovar en totes les 
estadístiques. 

L 'acrop là tampoc 
sembla un enemic temi-

"««y ble, per al centenari in
vent dc Jordi Stephen

son. E l gros dels transports, malgrat arribés a popularitzar-
se l'avió gegantí, seguirà encara fent-se sobre rails i a força 
de locomotora. 

E l detall que sembla seriosament amenaçat dc transfor
mació és la hulla negra. A moltes ban
des, la hulla blanca cuita a substituir-la 
amb un avantatge dc velocitat per al 
camí, i de comoditat per als viatgers fi
nalment lliures dc la sutzura del carbó. 
Des més a més, el carril elèctric venç 
pujades que la locomotora de vapor no 
pot ni encetar. 

Allà on hi ha forces hidràuliques 
aprofitables, la substitució del vapor 
per l'electricitat és un fet imminent. A 
llocs com a Suïssa, és un fet mig con

sumat. A Catalunya, on l'explotació dels saltants del Pirc-
ncu ha estat feliçment establerta, no sembla que pugui trigar 
rclectrificació de les línies antigues, tot seguint l'exemple dc 
les noves, especialment les de la «Canadenca». D'uns anys 

ençà, podem dir que hem in
gressat en el dinamisme euro
peu. E l català viatja. Viatja 
enllà dc les fronteres, puix no 
és rar dc trobar catalans a 
Moscou, capital de la Repú
blica dels soviets, o a Tokio, 
capital del Japó, i viatja dins 
de casa seva. E l títol honorí
fic de carrer dc Barcelona que 
abans gaudien alguns pobles 
i vil·les dc Catalunya aviat se 
extendrà d'una manera efec
tiva a totes. 

S t o e k t o n 
TO 

D a r l i n g t o n . 
S e c o n d C l a s s , 1 Ü 

d o » o f Q'-ê - « 9 4 4 ^ 
Pleaae to hold this Tickel till called for 

Bnèfimíl il nu hillU-t íh la peimera Unta fèrria 

l'iiii tt^fampé l'èp^cnr repr··.fenlí·nl el camí í)e Sli·ck'fi'/i a Darling/a 

A Catalunya no és freqüent de veure aquells trens buits 
que travessen una plana erma, amb una mena dc mandra 
àdhuc quan agafen una baixada i arriben a una velocitat dc 
trenta o quaranta quilòmetres per hora ... — M. 
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H A M O R T U N U L T R A M O D E R N 

E R I K S A T I E 
P R O F E T A D ' A U D A C I E S . M Ú S I C A U S T E R , I G R A N H U M O R I S T A 

El ploren: Santiago Rusinol, Pau Picasso, 
Ramon Casas, Ricard Vine» i iM-'iuel Utrillo 

TJeu's aqui un músic, de gran sensibililal, 
1 - i que fins molt poc abans de morir, no 
era tingut en alta estimació. El seu humo
risme bé prou que anava d'una a l'altra 
banda del món, però l 'Erik Satie, restava 
inconcgut per als públics dels concerts. 
Satie havia viscut a Monlmartre i en la més 
espantosa bohèmia. Més que viure, el músic, 
anava tirant. No es va morir de fam, per 
dues raons poderoses: perquè hi ha Provi
dència i perquè els seus bons amics, tots 
tres catalans, En Santiago Rusinol, En Ra
mon Casas i En Miquel Utrillo, no ho varen 
permetre. L'estat de les finances d'En 
Satie ho sabem per boca de l'autor 
de P a r a d e . 

«La meva bossa — deia—se sembla 
molt a la música que vaig fent: és cap 
per avall. Els diners, per mi, vénen a 
ésser com una fantasia de clown». 

Aquestes desarticulacions a Satie 
l'enamoraven. «Es ben cert — escrivia 
— que els desllorigaments constituei
xen justament els procediments ordi
naris del Circ, però cal considerar-los 
com el divertiment d'estètica superior». 
Satie precisava, musicalment, d'una 
manera molt discreta per troballes, 
que tot i semblant res, exigien molta 
malícia i observació, coses com les 
següents: «La desgràcia d'un impru
dent que rellisca en cl w a t e r - c h u t e » , 
o bé «un xàfec en ple b o v h v a r d da
munt d'un barret de palla». L'home 
que arriba a executar semblants es
tats, inventa, sense saber-ho, la mú
sica impressionista. 

Erik Satie era un paradoxal. En «la 
diada d'un músic» — capitol que figu
rava en les M e m ò r i e s d 'un a m n è s i c , 
— hom pot llegir el següent: «Jo no 
dormo sinó cloent un ull: l'altre vigila. 
El meu llit es rodó i amb un forat per 
què pugui passar el cap. A cada hora, 
un criat em pren la temperatura i me'n 
dona una altra. 

Des de fa molt temps, sóc abonat 
d'un diari de modes. Des de que lle
geixo aquesta publicació, porto un es-
trenyecaps, mitjons blancs i armilla 
blanca. Ja vindrà més tard la resta. 
Amb set o vuit anys de llegir aquest diari, 
penso cridar l'atenció amb la meva indu
mentària». 

Quan va escriure la seva S o n a t a B u r o 
c r à t i c a , varen ésser molts, però molts, els 
qui el tingueren per boig. La majoria dels 
professors de la Schola Chantorum l i gira
ren la cara a l'endemà que Satie editava 
els seus V e r i t a b l e s p r e l u d i s f l à c c i d s p e r a 
u n g o s . 

Fa alguns anys que als cabarets de Paris 
se servia, al mateix temps que el cafè, unes 
ampolletes graduades que contenien un lí
quid, que Georges Auriol deia «general
ment conegut sota el nom de cognac». Les 
còniques ampolletes comportaven tres di
visions, i cada divisió representava la dossi 

normal d'un consumidor. Dotat d'una certa 
astúcia, observà que la divisió de baix de 
tot era molt més copiosa que les altres. 

Una nit va demanar cafè i el seu corol·la
r i . Li varen servir, però no es va conformar 
amb el que el cambrer l i portava. -Què més 
se l i ofereix?» — l i digueren. «Afegeixi un 
vas; de vidre i net». 

El qui servia va creure que el parroquià 
volia pendre bicarbonat, i al portar-li el vas 
l i digué que si volia aigua tèbia o calenta .. 

«Calenta., tèbia... — digué En Satie. — 
Ja veureu... Feu-me el favor de servir-me el 

Erik Saíir, Jibiiix <V Picasjo 

cognac, però fixeu-vos que jo vui disposar 
de la porció de sota...» 

El cambrer restà astorat. Fixeu-vos, 
senyor, que aquest cognac s'ha de perdre 
tal com raja: si voleu el darrer terç de l'am-
polleta, beveu-vos abans les altres dues 
parts. A més, que jo no sé... 

— Ja us ho diré, amic — deia Satie; — 
prefereixo el líquid de sota als altres per
què no l i ha tocat l'aire... Vui el que demano. 

— Beveu les altres consumacions — deia 
el que servia. 

— Res d'això! Res d'això! Em trobo es
trictament dintre del meu dret. La Jlei m'au
toritza a pendre si vui la porció del mig de 
l'ampolleta. Si no ho faig és perquè no vui 
obligar-vos. 

1 agafà l'ampolleta del cognac i buidà Ics 

dues primeres divisions en el vas i ell ma
teixes va servir la part més copiosa d'al
cohol, que era la que l i interessava. 

Com a mobiliari deia que tenia tretze 
taules de treball i cinc pianos de cua. Els 
cinc instruments eren cinc pipes, puix Satie 
deia que «cl L l i b r e de la seva ordre afirma
va que era estúpid i contrari a la salut 
fumar en la mateixa pipa dues vegades 
seguides». No tenia odis; solament belles 
an t ipa t i e s en fo rma de f i tó per a 

les sagetes sonores del seu arc. 
S'anomenava fundador — i així cons
tava en les seves targetes, — de l'Es
glésia Metropolitana d'Art, i molts 
creuen que la va fundar solament per 
a excomunicar a Massenet i a Saint-
Saens. Una vegada En Ricard Vines, el 
nostre gran pianista, que tant i tant 
ha fet per la música de Satie, l i va 
preguntar si encara vivia en Arcueil. 

— Sí, encara — respongué en Satie; 
— cerco i no trobo habitatge a París. 

— Però per vós sol, prou que en 
trobareu — deia En Vines. 

— No, no. Necessito un lloc gran... 
Compreneu... Unes trenta habitacions, 
almenys... No veieu que tinc tantes 
idees que col·locar i no sé on enca-
bir-les. 

Erik Satie ha estat considerat com 
el profeta de l'audàcia. Quan vivia 
amb Rusinol i amb l'Utrillo en Mont-
martre, va compondre la G r a n M i s s a 
de l s P o b r e s . En el taller d'En Santia
go, En Ramon Casas l i va fer un 
magnífic retrat. En Satie, per corres
pondre la distinció, va donar una con
ferència una nit en el taller, amb la 
condició de que tota la disertació fóra 
acompanyada sense interrupció amb 
cl t r é m u l o d'un harmònium, i que de 
aquesta vibració perpètua s encarrega-
aria l 'Utril lo. El tema desenrotllat per 
Satie va ésser el següent: «La música 
aplicada a la bicicleta». 

Darrerament va esverar a tot el món 
musical amb els seus famosos T r e s 

es tudis e n f o r m a de p e r a . No obstant el seu 
nom estrafalari, aquests estudis són notabi-
líssims, i marquen una sana orientació a la 
música moderna, que sortosament ens des
lliura de molts errors que havíem tingut, en 
gran part, de la que es va compondre en cl 
segle passat. Deixa Satie — ^havem dit que 
era un músic puríssim? — un fort P r e l u d i 
a l a p o r t a h e r o i c a d e l C e l i unes delitoses 
G y m n o p è d i e s , que esdevingueren instru-
mentades per En Claudi Debussy, qui tant 
i tant va poder apendre de l'art innovador 
de l'autor de la P a r a d e , aquell meravellós 
ball que els dansaires d'En Daghilew ens 
varen donar a conèixer en el Liceu i que 
tant va escandalitzar els nostres filisteus, 
tant allunyats de Picasso, de Satie i de 
tot allò que representa una idea nova 
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no d i g e r i d a p r è v i a m e n t per a l t r i . 
Considerem com partitura seriosa, però 

una de les més sorprenents de la musica
litat moderna, S ò c r a t e s . La figura del savi 
i de l'ironista, musicat sense retòrica i ani
mat interiorment, secretament, constitueix, 
per nosaltres, Tideal realment grec, en la 
composició. I ja ho veieu: aquest admirable 
S ò c r a t e s és fill d'aquell mateix Erik Satie 
que en les anotacions de les seves obres de 
piano escriu: «No tinc tabac... afortunada
ment no sóc fumador», i aquest altre, que 

més d'una volta caldria que fos meditat 
pels il·lustres virtuosos pianistes: «Ignorar 
la seva pròpia presència...». 

Satie, per causa del seu finíssim humo
risme, va tenir un greu disgust amb Dibus-
sy. La tarda en que aquest compositor va 
donar a conèixer, en l'assaig general, el 
seu poema sinfònic titulat L a m a r , era pre
sent Satie amb altres músics i crítics. Una 
part del poema debussià s'anomena «De 
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l'auba al mig dia damunt de les ones». Una 
vegada acabat aquest fragment, Debussy 
va rebre felitacions dels concurrents a 
1 assaig. Erik Satie s'hi va acostar a l'autor, 
i tot fent-li grans elogis, l i digué: «Amic 
meu, això és magnífic... Sobretot hi ha un 
petit moment, entre dos i tres quarts d'onze, 
que el trobo delitós a fot ésser-ho». 

Debussy mai va perdonar aquesta sor
tida al gran autor de S ò c r a l e s . 

RAFEL MOHAGAS 

H I M N E E N E L O G I D E L S C R Í T I C S 

Erik Satie. de lanl en tanl, 
també ehcriTia. Heu'» ací una 
de les seves pagines singulars: 

K.NYOKES, senyoretes i senyors. 
f ^ J Fa un any que vaig pronunciar una 
conferhncia titulada: La intel·ligència i la 
facultat musical dels animals. 

Avui penso parlar-vos d'un asumpte sem
blant: La intel·ligència i la facultat musical 
dels crítics. 

... aproximadament es tracta del mateix 
tema, però, naturalment, amb certes modi
ficacions. 

IÏI món no coneix encara bé als crí
tics; i ignora tot el què han fet, lot el que 
encara poden arribar a fer. 

Ells són no sols els creadors de la crí
t ica— art mestra entre les A r t s — s i n ó 
els pensadors més lliures de la societat 
moderna, lliure-pensadors socials, si se'm 
permet dir-ho així. 

Fou un crític qui serví de model a Rodin 
per al seu «Pensador». 

Rodin va tenir sempre una debilitat per 
als crítics, una gran debilitat. 

Llurs indicacions l i foren sempre cares, 
molt cares, massa cares, costosíssimes, per 
dir la veritat... 

H i ha tres classes de crítics: els que te
nen importància, els que tenen menys im
portància i els que no tenen cap impor
tància. 

Però les dues darreres classes no exis
teixen en realitat: tots els crítics tenen IM
PORTÀNCIA. 

Des del punt de vista físic, el crític té 
un aspecte de gran seriositat. Ks com una 
mena de contrabaix mental i físic. 

P.s un centre en ell mateix, un centre de 
gravetat. 

Ouan riu, riu només d'un sol costal de 
cara, que pot ésser el costat que convé o 
el que no convé. 

Sempre molt amable amb les senyores, 
el crític manté a certa distància els ca
vallers. 

La mediocritat, la incapacitat i altres 
qualitats semblants no es troben mai entre 
els crítics. Un crític mediocre o incapaç 
seria la burla i el ridícul dels seus col·le
gues; l i seria impossible d'exercir la seva 
professió — la seva missió, vull dir — ; i es 
veuria obligat a sortir del país. Perquè tro
baria totes les portes tancades. I la seva 
vida fora un llarg martiri. 

A fi de comptes, l'artista no és sinó un 
somniador. Mentre que el crític té el co
neixement de la realitat i el de la seva 
pròpia importància. 

L'artista pot ésser imitat; el crític és 
sempre inimitable... i inapreciable. Com 
podria imitar-se un crític? — em pregunto 
a mi mateix. De totes maneres, hi hauria 
molt poc interès, molt poc! A fer-ho: tenim 
l'original, i EN TENIM PROU AMB E L L . 

Aquell qui va dir que la crítica era fàcil 
no sabia el què es deia. 

Realment, semblant afirmació és ver
gonyosa. 

L'home que escriví un sentiment sem
blant hauria d'haver estat empaitat, al
menys un o dos quilòmetres. 

F.s molt possible, però, que estigui pe
nedit de la seva declaració. Es molt possi
ble; és molt probable, ES SEGUR. 

La ment del crític és un magatzem, un 
empori modern, proveït de diversos de
partaments i seccions. 

Allí es trobarà sempre una mica tot: 
ciència, l l i ts, mantes de viatge, paper d'es
criure (del país i importat), història, jocs 
de fumar, idiomes, paraigües, belles lletres, 
gèneres de llana, articles d'esport, humor, 
mirallets, perfumeria, i així successivament. 

El crític ho sap tot, ho veu tot, ho diu 
tot, ho sent tot, ho toca tot, ho investiga 
tot — menja de tot — i ho confon tot. 

Quin home prodigiós! 
El crític és també un guaita, una mena 

de boia de campana. 
I ens assenyala els esculls que volten les 

costes de l'esperit humà. Vora aquests 
esculls, el crític vigila amb superba clari
vidència. 

Vista a una certa distància ens pot sem-
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blar un lleny, però un lleny simpàtic i 
intel·ligent, no cal dir-ho. 

De quina manera assoleix aquesta alta 
posició de boia de campana o de lleny 
flotant? 

Pels seus mèrits — pels seus propis mè
rits — pels seus mèrits personals. 

Ara hem arribat a un punt delicat... 
El director d'un diari, d'una revista o 

de qualsevol altre periòdic és qui desco
breix sempre el crític. 

El descobreix després d'un examen sever. 
Aquest examen és bastant llarg i dolo

rós, tant per al crític com per al director. 
L 'un fa preguntes; l'altre les rep en 

guàrdia. 
F.s un conflicte anguniós, ple de sorpre

ses, en el qual la una part i l'altra recorren 
a tota mena d'estratègies. Finalment, el di
rector resta vençut i el crític l'absorveix. 

Es molt rar que el director torni en si. 
El veritable sentit crític no consisteix a 

criticar-se a si mateix, sinó a criticar els 
altres; i la viga en l'ull propi no ens deixa 
de cap manera veure clarament la palla en 
l'ull d'altre; abans la viga es transforma en 
un telescopi que augmenta de sorprenent 
manera la grandària de la palla. 

M A I podrà admirar-se amb la profundi
tat deguda la valor del primer crític que 
aparegué al món. 

Els brutals ciutadans prehistòrics o dels 
començos de la Història devien haver-lo 
rebut amb insults i amb cops, sense ado
nar-se que era el Precursor, que era un 
home digne de la més gran reverència. 

Era un heroi a la seva manera. 
Amb tota probabilitat el segon, el ter

cer, el quart i el cinquè crítics no foren 
millor rebuts; però aquests ajudaren a es
tablir un precedent. 

I els crítics començaren a propagar-se. 
Més tard, aquests Benefactors de la Hu

manitat aprengueren d'organitzar-se i fun
daren (iremis de crítics en totes les grans 
capitals del món. 

I així els crítics passaven a ésser perso
natges, la qual cosa prova que la veritat 
assoleix sempre la seva recompensa. 

Donem gràcies als crítics pels sacrificis 
que fan diàriament per al nostre bé. De
manem a la Divina Providència que els 
protegeixi de tota mena de malalties, que 
que els ll iuri de preocupacions, que els 
doni abundància de fills de totes menes, 
a fi que propaguin la seva noble casta. 
Amén. 
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P A G I N A H U M O R Í S T I C A 

S E N Y O R S V I A T G E R S A L T R E N ! 

ÇOM lluny del dia en que fou inventat 
el carril. Tan lluny, que precisament 

ara fa un segle, i és per això que hi ha 
avinentesa de celebrar-ne el centenari. 

E l tren, havent esdevingut el mitjà 
de comunicació més ordinari, creiem 
indispensable de donar alguns informes 
sobre aquesta mena de moble. 

Una Companyia ferroviària és una 
mena de distribuïdor automàtic. Fiqueu 
en l'escletxa de l'aparell unes quantes 
pessetes en forma d'accions i en surt 
un empleat, un carrilaire. Aquest objecte 
es composa d'una gorra negra o blanca 
i negra, una brusa o una levita amb bo
tons daurats i una trompeta. Es passeja 
amunt i avall de l'andana i fa venir un 
tren. 

D'on surt el tren? En realitat, no ho 
sabem. Està format de cotxes sense ca
valls. E l primer cotxe està proveït d'un 
tub que escup una fumera blanca que 
dos negres molt bruts s'esforcen cn 
ennegrir per tirar-la a la cara dels viat
gers. De vegades, els negres del primer 
cotxe reben el fum en llur pròpia cara, 
no veuen el que fan i ocorre un acci
dent, mena de cosa que constitueix un 
dels al·licients més estimats dels viatges, 
perquè a més a més de rompre la mo
notonia, romp els ganxos que entrelli
guen els cotxes i els viatgers i tot. 

Els accidents de ferrovia són extre
madament rars. Mai no n'hi ha més de 
tres per dia. 

Els cotxes dels trens són de tres clas
ses: 

Les terceres, on un hom va molt ma
lament. 

Les segones, on mai hi ha lloc. 
Les primeres, que costen un ull de la 

cara, i en conseqüència es reserven per 

a les persones que viatgen de franc. 
Per agafar el tren cal anar als llocs 

anomenats estacions, que sempre s'es
cauen tocant a la via. D'aquesta manera 
el funcionari de la trompeta no té sinó 
sortir de casa per fer el servei que té 
encomanat. 

D'estacions n'hi ha un gavadal i qui-
sap-lo escampades, la qual cosa obliga 
els trens a fer recorreguts fantàstics. A 
més a més de les estacions, hi ha ponts, 
túnels, viaductes, una mala fi d'inven
cions que obliguen les vies fèrries a fer 
corbes i contra-corbes, pujades i bai
xades, que si bé faciliten remarcable
ment els accidents, allarguen considera
blement els viatges. Els túnels són pas
sadissos subterranis, l'entrada dels quals 
s'estira i s'arronsa com si fos de goma. 
En efecte, quan veieu de lluny l'entrada 
del túnel, no és sinó un foradet per on 
no passa ni un ratolí. Com més us hi 
acosteu, més s'engrandeix; de manera 

Un tk/s Jarrers rr lra l s ihhuixata pei fí. V*0M 

que en el moment precís d'entrar-hi 
té prou capacitat per deixar passar 
el tren amb la seva xemeneia i tot. 

Per facilitar la sortida del t·-en han 
fet un forat també a l'altre cap. 

Cosa notable: mai no hi ha cap esta
ció dins dels túnels — llevat en els trens 
que s'anomenen metropolitans i que 
tenen l'incomprensible caprici de no 
sortir mai del túnel. 

De llarg en llarg de les vies fèrries o 
ferrades, les Companyies curen de col-
locar-hi diversos objectes per entretenir 
la vista dels passatgers: pals amb unes 
cassoletes de porcellana on van adhe
rits uns filferros, dames bolxevics amb 
la seva banderola roja, dames esperan-
tisles amb la seva banderola verda, tor
res metàl·liques coronades per una ro-
della que a la nit s'il·lumina amb llums 
de colors... 

Alguns departaments dels cotxes por
ten etiquetes: 

RESERVATS. — No s'hi pot pujar 
sense que mai ningú hagi arribat a saber 
per què. 

FUMADORS. — Són els departaments 
on s'entaforen certs individus que vo
len oblidar les vicissituds de la vida en 
mig d'un núvol de fum agre i irritant. 
També hi pot entrar la locomotora, però 
esbotzant l'embà, la qual cosa resulta 
altament molesta per als que s'hi apun
talen. 

SENYORES- — Encara que no ho di
gui, cal entendre senyores soles, desit
joses d'associar llurs soledats. A mesura 
que les dones es tallen els cabells, fu
men, creuen les cames i tenen idees po
lítiques, l'ús d'aquesta etiqueta esdevé 
anacrònica. 

WHIP 
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Galeria De Can L·lovet L·\.rgranamenl àe Us feixes, vist óes Oel poble 

el llogarret meiiy.s avinent no ens 

estranya de trotar punts de vista agra

da pintorescos. Ni.és aviat duem 

a dins implícita la idea que cl lloc 

més amal·le ka d csscr el mes amagat, 

t l menys transitat. A i x ò no sempre 

és cert, però fa bonic de creure, 1 enco

ratja la curiositat dels excursionistes. 

E l potle de A l u r a , a l cjuc perta

nyen les vistes que puldiquem en aques~ 

ta plana, tot 1 ésser una mica separat 

de les grans rutes, 110 pot tanmateix 

classiíicar-sc entre els llogarrets aLsoluta-

Recons de Catalunya 

M U R A 

ment otseurs. E l pintor Rafe l Benet, 

entre altres. In ka pintat coses plenes 

de llum, incompati ldeíf per tant, amL 

I otseuretat. E l pinzell del pintor, com 

la ploma de I escriptor, "T* posat que 

1 un 1 1 altre exce l · l e ix in en llur otici —1 

llasten a fer pronunciar el nom d un 

recó de món amli un to diferent dels 

que k i ka en el nomenclàtor oficial. 

H i ka una geografia de I art 1 de la 

c iència, que certament no és tjn coneguda 

com la de les guerres, però que sens dulite 

té més motius per ésser apresa 1 meditada. 

L 
Un Oelall de t'esgUsi E l Carrer Nou 
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T7 L moblista Joan Bus-
quets no sols sap se

guir amb pulcra elegància 
els estils tradicionals, sinó 
que sap continuar-los amb 
indiscutible encert. Kls dos 
gravats que publiquem avui, 
en són una prova concloent. 

Kl llit sumptuós, on es 
combinen harmònicament 
els estils barroc i imperi 
amb treballs d'un gust ex
clusivament modern, sem
bla digne d'un príncep. 

E l tocador, més sobri que 

la resta del moblatge, te la 
solemne companyia de dos 
canalobres en fusta daurada. 

E l decorat de les parets, 
els mobles accessoris, el dos-
ser, completen un conjunt 
de singular riquesa capaç 
per un igual de satisfer les 
exigències d'un gust, refinat 
i d'una tendència pomposa. 



i Q u e e n s d i u e n 

l e s r a t l l e s d e 

l a m à ? 

E n allre temps es pretenia llegir' en 
elles el pervenir. Avui. molt m í s que 
aqueixes ratlles, ç o que ens interessa i 
sedueix ta la suavitat, la blancor i la 

fragància exquisides que el S c M Meno 
de Pravia comunica a les mans que l'usen. 
E s el predilecte de totes les persones de 
bon gust. 

£ 9 un Mbó pur. sense barregis ni adul
teracions de cap mena. El seu Incon-
fundlble perfum es manté lan intens al 
final com al principi de la posrilla. Si 
vostè compra una capsa de ires paslilles. 

f ) r a v i a 
observarà, en consumir la tercera, 
que amb d remps ha mítlorai en duresa 
i fragància. Cl veredicte del públic és 
unànim en reconèixer aquestes bones 
qualitats. 

I'M pies. pastilla 
Demam-s a les perfumeries i drogueries - Perfumeria Gol. - Madrid 

PURE P E f í M À N Y E R . . 

L·l millor al (mant per a ncn^,. 
td(?al en època de cre ixença. 
Per j a faci! digestió i per cl 
^eu poder nutritiu c^tà tndi: 
cat a d o m è j alj malalta del 
ej-tòmac i convalaccntj d'en: 

Ifcrmetolv greor. ^ s v o ^ ^ i · ' 

P A R A O I S O L V E f 

A C l D O U R I C 
n A D A « E J O O 

QUt L A 

PIPERAZINA 
M I D Y 

O S OUC S U r R E N OE « R T R I T I S M O , R E U M U T l 
G O T » , C Ú L I C O » I l E F R i T I C O S , C U A N O O C 

0«IN» E S T * C O L O n E A D * r C · f l O · O · O E A R C 
• I L L * NO OUOCt» E N M A C E B U N » C U R » D 
P I P C H A Z I M M I O V , LA M E i O R » LA MAS E C O 

MrtMlCA P O R S E R LA MAS ACTIVA 

F O R N 
D E M O N T S E R R A T 

(NOM COMERCIAL REGISTRAT) 

P A S T I S S E R I A 
B O M B O N E R I A 
C O N F I T E R I A 
L I C O R E R I A 
O B J E C T E S 
D A R T 
iiiiimmmiíimiiM . IMIltIililillillllllill 

Passeig de Gràcia, 96 - Telèfon 11 G. 
B A R C E L O N A 

C A S E S Q U E R E C O M A N E M 
mnimnHiniiHiHmimiiHiiMntiiiiMirMiiMiimiiMHM 

J A C I N T À V I L A M A G A T Z E M S POM P E Y A 
Mobles de toies classes. Especialitat en mobles americans 
per a despatx - SALMERÓN, 75 — Telèfon G. 1746 

Decoracions :: Armadures, estopa i guix 
Passeig de Sant Joan, 73 : Te lè fon 306 S. P. 

J . V I L A P L A N A 
ÓPT1CO - EjecucWn ràpida en las fórmulas 

de los senores Médicos oculistas. 
P E L A Y O , 1 6 

Caeaon 
PIANOS, AUTOPIANOS 

I ROTLLES 
Passeig de Gràcia, 62 

A C A D È M I A C O T S 
C O M E R Ç , I D I O M E S , E T C . 
Carrer dels Archs, 10 Te lè fon 5041 A . 

E L M A R I N O - Rellotgeria 
de J A U M E F O N O L L O S A - Canvis Vells , 8 
El millor rellotge que bat els segons, marca ALPINA 

C . C L P S 
MOTOS 
SPORTS 

Balme562i 
Tel.l445-Ai 
Barcelonai 

VINS SABATÉ VILAFRANCA a 0*50 Htre 
en garrafes, barrilets, etc, etc. 

Per a encàrrecs: F . GaFCÍa RuailO 

Carrer Lànria, 100 - Telèfon 1614 G. 



FÀBRICA D E P R O D U C T E S CERÀMICS 
R A J O L E S 1 A R T I C L E S D E C O N S T R U C C I Ó 

CASIMIR VICENS 
Despatx: Carrer de Tallers, 72 

F à b r i c a : Carrer de Benavent, 

p r ò x i m a T r a v e s s e r a (Sans) 

TELÈFON 5090 A . B A R C E L O N A 

Demostracions 
Receptors «La An
tena % de cristall i 
vàlvules, garantitza-
da la recepció. Tot 
el referent a Radio-
telefonia, a preus 
v e r i t a b l e m e n t 
sense competència. 

C L A R Í S . 4 0 
(Xamfrà carrer Diputació) 

B A R C E L O N A 

Casa especialista en 
confeccions i instal-
lacions d'Antenes 
per personal idoni 

A u d i c i o n s 
Seccions de remeses 
a províncies i de 
consultes, a càrrec 
de Don Manuel Ma
rín, Cap d'Explota
ció dels Telèfons de 
la Mancomunitat 
de C a t a l u n v a 

Ho solreíií wwM. 
estrenyiment, fistules. gasos o qual
sevol derivació del ventre. A pesar 

dels sens pessimis-
mes vostè deu reac
cionar Refusi tot me-
d'eament intern, ja 

3ue ignora llur acciú 
irecta Utilitzi per 

a guarir totes les al
teracions del recte, 
nostre LUX. SEN E 
M E T G E . -ENSE 
MEDICINES. EI seu 
efecte és immediat i 
s ns la més petita 
moièst a, Ja que ac
ciona durant la son 

Demani fui I ets, 
junlanl segell de 35 

a cèntims, a 
InstUnt Ortopèdic 

Canuda, 7 Sabaté I Alemany 
L mm 

Vostè no ignora que per a 
escriure bé, és necessari una 
bona tinta, i la millor de totes 

és la marca anglesa 

W. V. Fischcr 
insuperable tinta biau-negra, 

d'un alt rendiment 
per a oficina 

Dcmani-la a l'Agent general, 

Josep Genis Rovira 
Corrlbla, 2 - B A R C E L O N A 

Sens molèstia treu el pel o pelussera 
i mata la rel sens irnlar el cutis 

A. B O R R E L L 
Assalt, 52 - BARCELONA 

i en totes le» perfumeries 

S a r n a i R e n y a 
es curen en 10 minuts amb 

l'acreditat 
S U L F U R E T O C A B A L L E R O 

CROSTES - PEGADELLA 
ERUPCIONS DELS INFANTS 
es curen amb rapidesa amb 
D E P U R A T W I N F A N T I L 
i P A S T A P O R O S A 

VENDA: 

Farmàcia Caballero 
ASSALT, 86. — BARCELONA 

I A TOT ARREU 

S e n s a c i o n a l ! 
Nou sistema de massatge per a 
evitar la feridura, tuberculosis, 
paràlisis, arterioesclerosis, en-
teritis, restrenyiment, neuras-
l^nia. Ventres deformats i 

defectes físics. 

V . L . F E R R A N D I Z 
Ex-intem de Sanatori du Lèman (Suïssa) 

Mallorca. 236 (prop deia Rambla) T A R D E S 

FIDJO BUNCO 
S A L E S T1M0LADAS 

O E 

| MEDIANA DE A R A 6 0 N 
aituí, pimnoi t, (nítsmuas fsmm** nu* 
rua ti nooo H ínnio in u crosrera rainc fnuucu 
•tduc ctptu'UlUS d* HOUM dc ARAGÚM 

Ufttít 6 Mutu PI a IV tn fumàutt 

) o s c p S a u l c J a 

FÀBRICA D E L O N E S 

Lones de tots els gruixos i 
amplades, per a cobertes de 
carruatges. Lones impermea
bles en color per a capoles 
d automòbils. Lones per a ve-
lams, vaixells, encerats, cober
tes de vagons, tendes de cam
panya, platja, etc. Lones en 
colors sòlids per a pavellons 
de magatzems i cases particu
lars. Fabricació en gran escala 
de teles per a tota classe 

d'espardenyes i calçat 

S A N T P O L D E M A R 

(BARCELONA) 

Aparells fotogràfics de Ics 
millors marques - Gran 
assoilit en tots models 
ICA - N E T T E L - GOERZ 
O N T O S C O P - B U S C H 
Secció especial de RA-
DIOTELEFONTA - Apa
rell receptor BERRENS 
P. B. 3 de .» làmpares per 
a la recepció dels concerts 
europeus i americans en 
alta veu. Preu: 375 pesse-
—: tes amb lAmpares :— 

DEMANEU CATÀLEGS 

Pérez y Sàbat 
FoDtanella, 18 - Tel. 356 A 

NEURASTENIA : DOLORS D E CAP 

771 D E B I L I T A T N E R V I O S A 
E S C U R E N A M B 

FOSFANOL VÏAN 
( E L I X I R O G R A N U L A R ) 

que és un reconstituent de primer 
ordre i un excel·lent tònic muscular 
indispensable en les convalescències 

F A R M À C I A 1 Ï . A B O R A T O R I 

E L S I G L O 
Sant Pan, 33 (davant Mendizàbal) Barcelona 



COMPANYIA ANÒNIMA 
DE PRODUCTES QUÍMICS 
M O N C A D A . 2 3 — B A R C E L O N A — T E L È F O N 3 1 A 

Àcid sulfúric especial per a acumuladors Aigua bi-destil·lada 

E S P E C I A L I T A T S 

Àcid sulfúric 
Àcid muriàtic 
Acid nítric 
Sulfat d'alúmina 
Sulfat de ferro 
Sulfat de sosa 
Sulfat de zenc 

Àcid sulfúric, clorhídric, nítric i 
amoníac puríssims, — Àcid sul
fúric especial per a acumula
dors. — Àcid muriàtic especial 
per tartrats. — Àcid muriàtic es
pecial per a curtits. — Àcid ní
tric especial per a metal·laris 

Bisulfat de sosa 
Sosacàusticalíquida 

Sulfur ferros 
Aigua bi-destil·lada 

Mini de plom 
Litargiri 

Alums 

La casa deia goma 
Senyores! 
No deixin de 
comprar les 
seves faixes 

a 

/ í u c o r s e I 

E I e y a n í 

Que les ven 
des de 

9 p e s s e t e s 

P l a ç a San ta A n n a , 4 
B A R C E L O N A 

C a r l e s Tuimsaiui! 
Optic-fabncant 
lllllllllllll! 

ESPECIALITATS: 

Ulleres per a auto : Montures Conxa 
Montures Galalilhe : Montures xapa-
des d'or de 18 quilats : Cristalls lòrics 
Cristalls Felegich : Binocles per a 
teatre i camp : Baròmetres : Tennòme-
tres : Estoigs: Lupes : Cadenes : Gra

duació gratis de la vista 

BOQUERIA, 22 RAURICH, 2 

B A R C E L O N A 



( 

FLY-TOX 

Es comple
tament in
ofensiu, olor 
agradable , 
no embruta. 

i n s e c t i c i d a 
ideal 

Mata: mosques, 
mosquits, pu
ces, escarabats, 
arnes, xinxes, 
formigues, etc. 

Per 4I85 pessetes tindrà 
vostè un flascó de 8 unces 
amb son polvoritzador de 
boca. No necessita res més 
per a una bona aplicació. 

De venda en les principals Drogueries 
Agent general: 
i i COLL, C ò r c e g a , 2 6 9 - BARCELONA 

A . Lòpe i Llausiïs, Impressor - Diputació, 95, Barcelona 


